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MEGJEGYZÉS:  Használat  előtt  figyelmesen  olvassa  el  ezt  a  kézikönyvet,  hogy  megértse  a  
termék  funkcióit  és  működési  követelményeit.

.

Dízel légfűtő autóhoz

Felhasználói kézikönyv
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FCC nyilatkozat

Ez az eszköz megfelel az FCC-szabályzat 15. részének. A működés a következő két feltételhez
kötött : (1) Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és (2) az eszköznek el kell
fogadnia a vett interferenciát.
beleértve az olyan interferenciákat is, amelyek nem kívánt működést okozhatnak.

Megjegyzés:
Ezt a berendezést tesztelték, és megfelel a korlátozott
B osztályú digitális eszköz esetében az FCC-szabályzat 15. része szerint.
Ezek a határértékek úgy lettek kialakítva, hogy ésszerű védelmet nyújtsanak a káros
interferenciával szemben lakossági telepítések esetén. Ez a berendezés rádiófrekvenciás
energiát generál, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfelelően
telepítik és használják, káros interferenciát okozhat a rádiókommunikációban.
rádiókommunikációval való interferencia. Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepítés 
során nem fog interferencia jelentkezni . Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz
a rádió- vagy televízióvételben, akkor mi a helyzet?
Ha a készülék ki- és bekapcsolásával megállapítható az interferencia , a felhasználónak 
javasoljuk, hogy az alábbi intézkedések egyikével vagy többjével próbálja meg
elhárítani az interferenciát :

Irányítsa újra vagy helyezze át a vevőantennát.

Növelje a távolságot a berendezés és a vevő között .

Csatlakoztassa a berendezést egy másik áramkörön lévő aljzathoz , mint amelyikhez a
amelyhez a vevő csatlakozik.

- Segítségért forduljon a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió-/TV-szerelőhöz .
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1. Kapcsolatfelvétel

Köszönjük a támogatását és bizalmát. Járműfűtés -szerkezetek
  összetettek és különféle kültéri vagy beltéri környezetben használhatók,

így különféle váratlan helyzetekkel találkozhat. Ha olyan nehézségekbe
ütközik , amelyeket nem tud megoldani, kapcsolatba léphet velünk, és mi
végigvezetjük Önt a beállításokon vagy javításokon.

Ha szüksége van értékesítés utáni műszaki támogatásunkra, vagy ha
Ha bármilyen kérdése van a Hcalory termékekkel kapcsolatban, küldjön e-mailt a
hcalory@hcalory.com címre, vagy vegye fel a kapcsolatot értékesítés utáni munkatársainkkal 
azon az értékesítési platformon keresztül, ahol a terméket vásárolta. Részletes utasításokat 
vagy kezelési videókat fogunk biztosítani Önnek. Köszönjük, hogy velünk kapcsolatba lépett.
visszajelzés és támogatás
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Az  égéstérben  keletkező  hő  gyorsan  átkerül  az  alumínium  hőcserélőre,  
és  alumínium  lamellákon  keresztül  eloszlik  a  forrólevegő-csatornában.  Egy  külső  
ventilátor  fújja  a  gázt  a  hőcserélő  körül.

A  dízelüzemű  fűtőberendezések  beépített  fűtőberendezések ,  amelyek  
függetlenek  az  autó  motorjától,  és  saját  üzemanyagvezetékekkel,  áramkörökkel,  
égésfűtő  berendezésekkel  és  vezérlőberendezésekkel  rendelkeznek .  Eredetileg  
a  készüléket  gyakran  használták  télen  hideg  és  zord  környezetben  parkoló  autók  
motorjának  és  utasterének  előmelegítésére,  hogy  csökkentsék  az  autó  kopását  
hidegindításkor.  Manapság  a  dízelüzemű  fűtőberendezések  szélesebb  körű  
felhasználási  körrel  rendelkeznek,  és  sátrakban,  zárt  terekben  és  lakókocsikban  
helyiségfűtő  berendezésként  is  használhatók,  kényelmesebbé  téve  a  felhasználók  
életét  és  utazását.

2.2.2  Fűtés:

hőt,  és  a  felmelegített  levegőt  a  forró  levegő  kimenetén  keresztül  fújja  ki.

2.2.3  Menedzsment:

Az  égésgázok  az  alatta  lévő  kipufogónyíláson  keresztül  távoznak.

a  vezérlőhöz  csatlakoztatott  vezérlőpanelen  keresztül .  A  felhasználó  
ellenőrizheti  a  berendezés  működési  állapotát,  kezelheti  a  berendezést  és  időpontot  
ütemezhet  a  vezérlőpanelen  keresztül .  A  felhasználók  távirányítót  is  
használhatnak ,  vagy  telepíthetik  a  Hcalory  által  fejlesztett  távvezérlési  alkalmazást.

A  vezérlő  be  van  építve  a  készülékbe ,  és  a  felhasználó  kezelheti

2.  Bevezetés  a  függvényekbe

2.1  Termékáttekintés

2.2.1  Hőforrás:
A  berendezés  beindulása  után  a  gyújtógyertya  tovább  melegszik.  Ez  a  
folyamat  1-3  percig  tart.  Ezután  a  ventilátor  elkezd  levegőt  juttatni  az  
égéstérbe,  és  a  dízelszivattyú  is  dízelt  pumpál  az  égéstérbe.  Miután  a  porlasztott  
dízelolaj  összekeveredett  a  gázzal,  a  magas  hőmérsékletű  gyújtógyertyával  
való  érintkezés  után  égni  kezd ,  nagy  mennyiségű  hőt  termelve.  Magas  
hőmérsékletű  kipufogógázok  keletkeznek  a  következő  időszakban:

2.2  Az  elv  magyarázata  (hőforrás,  fűtés,  szabályozás)

.
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Biztonsági  dugó

Vezérlődoboz

Légventilátor Lángálló  járókerék

Levegőbemenet

Gyújtógyertya

Fűtési  zóna

Levegőkimenet  Égéskamra

.

2.3 A belső kulcsalkatrészek terminológiája ( javítás előtt olvassa el)
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cső  kifelé  az  égéstermék  kipufogógázainak  kivezetéséhez.

Megjegyzés:  A  kipufogógázok  akár  400  °C-os  hőmérsékletet  is  elérhetnek .

és  akkor  elkezdhet  dolgozni.  Kérjük,  húzza  meg  a  kipufogót.

Kérjük,  tartsa  távol  őket  háziállatoktól  és  gyermekektől,  és  ne  érjenek  
a  talajhoz,  hogy  elkerülje  a  padló  vagy  a  gyep  károsodását .

Ennek  a  kompakt  szerszámosládának  a  telepítése  viszonylag  egyszerű,  
mivel  számos  csőszerelési  eljárást  leegyszerűsítettünk.  Csak  a  
kipufogócsövet  kell  beszerelnie  és  az  AC-DC  tápegységet  csatlakoztatnia.

06  Szívócső

04  Kipufogódob

03  Kábelköteg

07  Levegőelvezető  cső

02  AC-DC  tápegység  (opcionálisan  megvásárolható)

11  Világítási  tartozékkészlet

01  Gazdagép

08  Légszűrő
10  Kézi  sebességváltó

12  LCD-kapcsoló 13  Távirányító

05  Kipufogócső

09  Szellőzőnyílások

14  Vezérlő  hosszabbító  kábel

.

3. Telepítési utasítások

3.1 Alkatrészlista megerősítése
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A  kipufogócső  nagyon  magas  hőmérsékleten  
működik!  Telepítés,  használat,  karbantartás  
és  ártalmatlanítás  során

Megjegyzés:

a  gép  kipufogócsöve  körül  semmilyen  akadály  nem  lehet
gyúlékony  vagy  robbanásveszélyes  anyagokat,  és  
ügyelni  kell  arra,  hogy  elkerüljük  a  gyúlékony  
anyagok  meggyulladását,  amelyek  tüzet  okozhatnak

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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3.2 Telepítési ábra
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4. Biztonsági utasítások (Használat előtt olvassa el)

Olvassa el a dízelüzemű fűtőberendezéshez mellékelt összes biztonsági figyelmeztetést, 
utasítást, illusztrációt és használati útmutatót . Az alábbi utasítások be nem tartása
áramütést, tüzet vagy súlyos sérülést okozhat.

1. Ne módosítsa a dízelfűtés fontos alkatrészeit engedély nélkül.
Ha javításra vagy alkatrészcserére van szüksége, kérjük, előzetesen vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal a megfelelő termékspecifikációk és termékmodell beszerzése
érdekében (ha rossz specifikációt választ, az valószínűleg károsítja az égésrendszert).

2. A fűtőtestet tilos olyan helyeken használni, ahol az
gyúlékony gőzök vagy porok, például:
1. Üzemanyagraktárak, szénlerakók, fatárolók, magtárak és hasonló helyek

2. Dízel-/benzinkutak, és tartsa távol az üzemanyagtartályoktól, kompressziós
tartályoktól, tűzoltó készülékektől, ruházattól és más gyúlékony tárgyaktól.

3. Kérjük, használja biztonságosan a készüléket , és ismerje a veszélyeket.
Gyermekek nem játszhatnak ezzel a készülékkel. A tisztítást és karbantartást
gyermekek felügyelete nélkül tilos végezni.
4. Ne menjen gyúlékony anyagok közelébe (a kipufogócső működése közben a
hőmérséklet nagyon magas)!
A gép telepítése, használata, karbantartása és szétszerelése során a
kipufogócső közelében nem lehetnek gyúlékony és robbanásveszélyes anyagok.
anyagokat, és ügyelni kell arra, hogy elkerüljük a gyúlékony anyagok meggyulladását és
tüzet okozását.
5. Tartsa nyitva a szellőzést és a csöveket.
A termék telepítésekor, használatakor, karbantartásakor és ártalmatlanításakor
berendezésen hagyjon szellőző helyet a berendezés körül, hogy megakadályozza

  szén-monoxid-mérgezés . Helyezze a fém kipufogócsövet a szabadba, hogy
megakadályozza a kipufogógázok bejutását a helyiségbe.
6. Ne használja a fűtőtestet zárt vagy nem szellőző helyen.
7. Dízel üzemanyag feltöltésekor a fűtést ki kell kapcsolni .
8. Ne kapcsolja ki közvetlenül a készüléket! A program kikapcsolása után
fűtés, a berendezésnek továbbra is el kell végeznie a leállítási és hűtési folyamatot, 
amelynek 3-5 percig kell tartania. Kérjük, ne kapcsolja ki közvetlenül a gép
áramellátását a normál működés során! (A közvetlen áramellátás kikapcsolása a
gép rendellenes leállását okozhatja, ami hátrányosan befolyásolhatja a következő
indítást).

© Sunnysoft sro, forgalmazó
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Ne  kapcsolja  ki  a  készüléket.  Miután  a  készülék  lehűlt  és  kikapcsolt,  újraindíthatja.

10.  Helyezze  a  kipufogó  szellőzőnyílást  a  szabadba,  hogy  megakadályozza  a  
kipufogógázok  bejutását  a  helyiségbe.

14.  Ne  kapcsolja  ki  közvetlenül  a  készülék  kikapcsolása  után .  3-5  percre  van  
szükség  ahhoz,  hogy  a  készülék  teljesen  leálljon.

11.  A  készülék  működése  közben  szigorúan  tilos  a  tápellátás  közvetlen  
kikapcsolása  a  fűtőberendezés  működésének  megakadályozása  érdekében.

Kérlek,  légy  türelmes.

a  csővezeték  nincs  eltömődve,  nincs  becsípődve  vagy  elzáródva.
12.  A  csővezetékek  telepítésekor  ügyeljen  arra,  hogy

15.  A  készülék  bekapcsolása  után  3-5  perccel  kezdődik  az  előmelegítés  és  a  gyújtás  
fázisa,  amely  alatt  a  gyújtógyertya ,  az  olajszivattyú  és  a  ventilátor  az  előre  beállított  
program  szerint  működik .  Néhány  perc  múlva  forró  levegő  távozik  a  készülék  
meleglevegő-csatornájából .

13.  A  túlmelegedés  elleni  védelem  után  a  készülék  leállítja  a  melegítést.

Sikeres  begyújtás  után  a  berendezésnek  mindössze  1~4  A  áramra  van  szüksége  a  
folyamatos  működéshez.

9.  Ha  a  fűtőberendezés  üzemanyagrendszere  szivárog,  vegye  fel  a  kapcsolatot  az  értékesítés  utáni  

személyzettel  a  szükséges  alkatrészek  és  a  javításhoz  szükséges  utasítások  beszerzése  érdekében.

16.  A  fűtőberendezés  indításakor  a  gyújtógyertya  felmelegedéséhez  viszonylag  
nagy  áram  szükséges,  ezért  áramforrásként  12  V  feszültségű  és  12  A  vagy  nagyobb  
áramerősségű  adapterre  van  szükség.
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6.  magasság  7.  órakijelző  
8.  teljesítményjelző  
sáv  9.  adat-  és  
paraméterkijelző  10.  állomás  képernyője

Az  ikon  jelentése

1.  Hozzáadás  gomb  2.  Be/Ki  
gomb  3.  Csökkentés  gomb  4.  OK  gomb  5.  
Beállítás  gomb

Magas  hőmérséklet  riasztás

Áramszünet

Olajszivattyú

Állandó  hőmérsékletű  üzemmód
Szellőztetés  állapota

Érzékelő  meghibásodása

Hibaértesítés

Bluetooth  szimbólum

Nagy  magasságú  körülmények

Manuális  mód

Gyújtógyertya

Szén-  monoxid-  
érzékelő

Automatikus  
indítás/leállítás

Ventilátor

Időjelzés

.

5. Kövesse a kezelőpanelen megjelenő utasításokat

5.1 A kezelőpanel az ábrán látható
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2.  Leállítás

Hosszan  nyomja  meg  az  
állandó  hőmérséklet  gombot.

Az  [(A)]  ikon  eltűnik,  jelezve ,  hogy  a  funkció  aktív.

.

Kikapcsolt  állapotban  tartsa  lenyomva  a  gombot  2  másodpercig  a  szellőzőnyílás  kinyitásához.

"KI"!  A  kikapcsolás  a  túlzott  belső  feszültség  miatt  károsíthatja  az  alkatrészeket.

A  manuális  mód  összesen  10  fokozattal  rendelkezik  (H1-HH10).  A  HH10  a  következőt  jelöli:

4.  ábra.  Állandó  
hőmérsékletű  működés

3.  Manuális  mód

bekapcsolási  hőmérséklet  -4  °C,  kikapcsolási  hőmérséklet  pedig  +3  °C.  Például,  ha  24  °C-ra  állítja  be

vagy  a  hőmérsékletérték  kivonásával  és  a  tartomány  0  és  40  °C  közötti  beállításával.

automatikusan  bekapcsol ,  amikor  a  környezeti  hőmérséklet  eléri  a  20  °C-ot.)

6.  Automatikus  indítás  és  leállítás

maximális  teljesítményhez  nyomja  meg  a  vagy  a  gombot  a  szintek  hozzáadásához/eltávolításához

5.2.1  Be-/kikapcsolás1.  Indítás

lehűlni.  Ne  kapcsolja  ki  erőszakkal  a  készüléket ,  amikor  a  kijelzőn  a  "

Automatikus  indítás  és  működés  kikapcsolt  hőmérséklet  mellett.

az  automatikus  indítás  
és  leállítás  gomb  megnyomásával  letiltásra  kerül.  (Alapértelmezett  érték  a

Kijelző  
1.  Nyomja  meg

Állandó  hőmérsékletű  üzemmódban  nyomja  meg  az  I  gombot  a  hozzáadáshoz

Amikor  a  készülék  be  van  kapcsolva  és  állandó  hőmérsékletű  üzemmódban  van,  rövid

2.  Hosszan  nyomja  meg

belép  a  hűtési  folyamatba ,  és  megjelenik  az  „OFF”  felirat.  Kapcsolja  ki  a  készüléket  a  leállítás  után .

Kijelző

Az  �(A)�  ikon  megjelenik,  jelezve ,  hogy  a  funkció  aktív.

5.2  Használati  utasítás

vagy

A  készülék  automatikusan  kikapcsol ,  amikor  a  környezeti  hőmérséklet  eléri  a  27  °C-ot,  és

vagy  a  ventilátor  sebességének  beállításához.

vagy  2  másodpercig  a  lélegeztetésből  való  kilépéshez

2  másodpercig

Bekapcsolt  készülék  mellett  tartsa  lenyomva  a  gombot  2  másodpercig.  A  készülék

hőmérséklet  és  a  hőelvezetés  képtelensége !  Várja  meg,  amíg  a  készülék  kijelzi  az  állapotot

Kikapcsolt  állapotban  nyomja  meg  hosszan  a  bekapcsológombot  
a  készülék  elindításához.

Az  automatikus  indítás  
és  leállítás  gomb  megnyomásával  sikeresen  engedélyezve  lett .  A  gomb  megnyomásával

5.2.2  Szellőztetés  üzemmód

áramtalanítás  előtt  végezze  el  a  leválasztást!

2  másodperc  a  manuális  és  az  s  mód  közötti  váltáshoz

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

,  kikapcsol,  a  gombokat  ismét  egyszerre  2  másodpercig  jelöli ,  és  az  ikon

Ezzel  egy  időben  tartsa  lenyomva  a  gombokat  2  másodpercig.  A  megjelenő  ikon

ami  azt  jelzi ,  hogy  a  magasságot  már  nem  veszik  figyelembe.

1.  Nyomja  meg  a  vagy  a  gombot  az  időérték  beállításához.  Időbeállítási  tartomány:  00:00~23:59

5.2.4  Mértékegységek  módosítása

Kikapcsolt  állapotban  nyomja  meg  egyszerre  a  �  +  �  gombokat  2  másodpercig.  Kézi

3.  10  másodpercnyi  gombnyomás  nélküli  eltelte  után  mentse  el  a  beállított  értéket,  és  lépjen  ki  ebből  a  felületből .

A  "CLOS"  adatkijelző  a  kikapcsolási  időt ,  a  "

5.2.7  Időzített  be-/kikapcsolás

működtesse  az  olajszivattyút  az  olaj  szivattyúzásához.  Állítsa  le  az  olajszivattyúzást  a  művelet  után

+

Nyomja  meg  a  gombot  a  beállításhoz  tartozó  számjegyek  számának  módosításához,  és

gombkioldók

Ezzel  egy  időben  tartsa  lenyomva  2  másodpercig.  Ha  az  időzítő  nincs  bekapcsolva,  bekapcsol ,  
és  belép  az  időbeállítási  felületbe,  a  szimbólum  pedig  megjelenik .
Az  „OPEN”  

jelzőfény  a  kezdési  időt  jelzi .  Ha  az  időzítő  be  van  kapcsolva,  minden  időzítő  kikapcsol  és  kialszik.

2.  Nyomja  meg  az  [OK]  gombot  a  beállított  érték  mentéséhez.  Ha  a  kezdési  időt  állítja  be,  váltson  a  kikapcsolási  
idő  beállítására,  egyébként  lépjen  ki  erről  a  felületről.

másodpercig,  és  egy  ikon  jelenik  meg,  amely  a  második  magassági  módot  jelzi .  Arány
A  készülék  szél-  és  olajnyomása  a  tengerszint  feletti  magasságtól  függően  állítható.  Tartsa  lenyomva  a  gombokat

2  másodpercig  a  °C/°F  átváltáshoz.

a  megfelelő  szám  villogni  fog.

szimbólum

5.2.6  A  működést  lehetővé  tevő  magasság

5.2.5  Kézi  olajkenés

az  első  magassági  módot  jelzi .  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  2  gombot  újra.

Tartsa  lenyomva  a  gombokat  egyszerre

Kérjük,  fokozott  óvatossággal  használja!

.

5.2.3 Indítási adatok módosítása
Bekapcsolt állapotban röviden nyomja meg az [OK] gombot a képernyőn megjelenő adatok módosításához. 
A kapcsolási sorrend: házhőmérséklet -> üzemi feszültség -> környezeti hőmérséklet
-> aktuális fokozat (vagy aktuális beállított hőmérséklet).
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Az  adatok  digitális  ábrázolása  a  "CLOC".

Amikor  az  alkalmazás  Bluetooth-kapcsolatot  létesít,  automatikusan  szinkronizálja  az  időt  a  telefonon.

Az  órabeállítási  felület  megnyitásához  nyomja  meg  hosszan  az  [OK]  gombot  2  másodpercig .

+  ���  2  másodperc  a  megjelenítéshez

5.2.9  Heti  üzemmód  beállítása

órák.

felületen,  vagy  nyomja  meg  a  gombot  10  másodpercig  a  kilépéshez

Távirányító  követelményei:  433  MHz-es  frekvenciasáv,  24  bites  kód

Időbeállítások:  00:00~23:59

4.  Nyomja  meg  a  gombot  a  heti  beállítások  eléréséhez.

5.2.10  A  vezeték  nélküli  távirányító  működésének  szinkronizálása

A  megfelelő  szám  villogni  fog.

5.2.8  Óraszinkronizálási  művelet

1.  Nyomja  meg  a  ���  vagy  ���  gombot  a  negyedik  számjegy,  a  távirányító  számának  1  és  4  
közötti  tartományba  történő  beállításához ,  ami  4  távirányítót  jelent.

3.  Nyomja  meg  az  [OK]  gombot  az  idő  megerősítéséhez  és  a  heti  beállítások  megadásához.

A  digitális  kijelzőn  az  „EE-1”  felirat  látható.
1.  Nyomja  meg  a  [�]  vagy  a  ���  gombot  a  farokszám  beállításához.

5.  10  másodperc  elteltével  lépjen  ki  az  órabeállítási  felületről  gombnyomás  nélkül .

Kikapcsolt  állapotban  nyomja  meg  egyszerre  a  HFA1  gombjait.

1.  Nyomja  meg  a  ���vagy  ���  gombot  az  időérték  beállításához.  Tartomány

napszak.

3.  Nyomja  meg  a  gombot  a  távirányító  kódjából  való  kilépéshez.

Az  időzítés  elindítása  után  nyomja  meg  a  gombot  az  összes  ütemezett

2.  Nyomja  meg  az  [OK]  gombot  az  idő  megerősítéséhez  és  a  beállítási  felületből  való  kilépéshez.

3.  Nyomja  meg  az  
órabeállító  gombot

2.  Nyomja  meg  a  gombot  a  digitális  beállítási  pozíció  megváltoztatásához.

2.  Válassza  ki  a  távirányító  számát,  nyomja  meg  a  kívánt  kódoláshoz  tartozó  távirányító  gombot ,  és  a  
sikeres  kódolás  után  lépjen  ki  a  kódolási  állapotból.

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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6. Nyomja meg a a beállított érték mentésének elmulasztása. Ha beállítja
kezdési idő gombot, váltson a kikapcsolási idő beállítására , vagy lépjen ki
erről a felületről.
Miután az időmérés engedélyezve van, a szimbólum villog. Amikor az óra
eléri a kezdési időpontot, automatikusan elindul; amikor elérkezik a kikapcsolási idő , 
automatikusan kikapcsol.
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4.  A  művelet  megszakításához  nyomja  meg  a  gombot.

5.2.14  Az  olajszivattyú  frekvenciájának  beállítása  (óvatosan)

az  olajszivattyú  fogaskerekének  cseréjéhez.

5.2.13  Bluetooth  jelszó  inicializálása  Kikapcsolt  
állapotban  nyomja  meg  az  �OK�  gombot  +  a  jelszóbeviteli  módot  egyszerre.  
A  jelszó  "3333"

2.  Nyomja  meg  a  gombot  a  beállítandó  számjegyek  számának  módosításához,  és  a  megfelelő  szám  villogni  fog.

A  jelszó  megadása  után  az  "1-2.0"  felirat  jelenik  meg,  ami  azt  jelenti ,  hogy  az  1.  olajszivattyú  frekvenciája  2.0  (a  10.  
olajszivattyút  az  A  helyettesíti).

���  ���  

4.  A  művelet  megszakításához  nyomja  meg  a  gombot.

2.  Nyomja  meg  a  gombot.  

3.  A  művelet  megerősítéséhez  nyomja  meg  az  [OK]  gombot.

1.  Nyomja  meg  a  [�]  vagy  a  ���  gombot  a  számok  méretének  beállításához .

2  másodperc  a  bevitelhez

1.  Nyomja  meg  a  ���  vagy  ���  gombot  az  olajszivattyú  frekvenciájának  növeléséhez  vagy  csökkentéséhez .

5.2.12  Bluetooth  jelszó  ellenőrzése  Nyomja  meg  
egyszerre  az  �OK�  +  ���  gombokat ,  és  a  képernyőn  4  számjegyű  Bluetooth-kapcsolati  jelszó  jelenik  meg  (a  kezdeti  
jelszó  "0000").

3.  Nyomja  meg  az  OK  gombot  a  Bluetooth  jelszó  inicializálásának  megerősítéséhez.

Kikapcsolt  állapotban  nyomja  meg  az  [OK�]  gombot  +  2  másodpercig  egyszerre  a  jelszó  megadásához.  A  jelszó  "3638"  (a  
jelszó  megadásának  folyamatát  lásd  a  12.  pont  1234.  pontjában).

5.2.15  Az  olajszivattyú  frekvenciájának  inicializálása  Kikapcsolt  
állapotban  egyszerre  nyomja  meg  az  [OK]  gombot  +  2  másodpercig  a  jelszó  megadásához.  A  jelszó:  "6666"

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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5.2.11 A képernyő fényerejének beállítása Bekapcsolt
készülék mellett nyomja meg és tartsa lenyomva a + gombokat egyszerre 2 másodpercig, mire a bal
felső sarokban található "AIRHEATER" angol betűs ikon villogni kezd .
A képernyő fényerejét a vagy gombokra kattintva állíthatja be . A beállítás befejezése után
nyomja meg és tartsa lenyomva a + gombokat ismét 2 másodpercig a képernyő fényerejének megerősítéséhez 
(a képernyő fényereje 10 másodperc tétlenség után automatikusan megerősítésre kerül).
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1. Nyomja meg a vagy gombot a számméret beállításához .
meg a gombot, a a digitális beállítás pozíciójának módosításához, és 2. Nyomja
megfelelő szám villogni kezd.
3. Nyomja meg az [OK] gombot az olajszivattyú frekvenciaműködésének inicializálásának
megerősítéséhez.
4. A művelet megszakításához nyomja meg a gombot.

5.2.16 Ez a kártya támogatja a mobilalkalmazást, amellyel Bluetooth-on keresztül
vezérelhető az eszköz.

5.2.17 Hibajelzés

A digitális kijelzőn az „E-21” felirat látható.

A hibajel villog, és a hibás eszköznek megfelelő ikon is villog. A megjelenített információ 
egy hibakód. A jelentést lásd a hibatáblázatban .
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1)  Ellenőrizze,  hogy  a  hideg  levegő  bemenete  nincs-e  elzárva

Olajszivattyú  rövidzárlat

hogy  ellenőrizze,  sérült-e.

hibák

A  tápfeszültség  túl  alacsony.

A  tápfeszültség  túl  magas.

A  hiba  oka

1)  Ellenőrizze,  hogy  a  gyújtógyertya  kábele  és  a  gyertya  megfelelően  illeszkedik-e.

Ártalmatlanítási  módszer

1)  Ellenőrizze,  hogy  nincs-e  rövidzárlat  az  olajszivattyú  csatlakozóvezetékében.

1)  Ellenőrizd,  hogy  nincs-e  rövidzárlat  a  gyújtógyertya  kábele .

4)  Ellenőrizze,  hogy  az  érzékelő  sérült-e.

Nyitott  motor  áramkör

2)  Ellenőrizze,  hogy  az  olajszivattyú  sérült-e .

2)  Ellenőrizze,  hogy  a  motor  csatlakozókábelének  csatlakozója  nem  laza-e.

Az  olajpumpa  nyitva  van.

1)  Ellenőrizze,  hogy  nincs-e  rövidzárlat  a  motor  csatlakozóvezetékében.

2)  A  gyújtógyertya  sérült ,  vagy  az  alaplap  nem  mutatja  a  megfelelő  
állapotot

A  gyújtógyertya  rövidzárlatos.

1)  Ellenőrizze,  hogy  a  motor  csatlakozókábele  nincs-e  sérült.

2)  Motorhiba  vagy  alaplapi  olvasási  hiba .

2)  Ellenőrizze,  hogy  a  biztosíték  nem  régi-e.

1)  Ellenőrizze  az  olajszivattyú  vezetékeit  és  csatlakozóit  sérülés,  
lazaság  vagy  repedések  szempontjából.

A  tápfeszültség  túl  magas.  Ellenőrizze  a  tartományt.

Kód

A  tápfeszültség  rendellenes.  Ellenőrizze  az  akkumulátor  kimeneti  
feszültségtartományát.

A  gyújtógyertya  nyitott  
állapotban  van.

1)  Ellenőrizze,  hogy  az  akkumulátor  csatlakozóvezetéke  sérült-e ,  és

3)  Csatlakoztassa  a  motort  külön  a  tápegységhez,  és  ellenőrizze,  hogy  forog-e.

2)  Ellenőrizze,  hogy  a  meleg  levegő  kimeneti  csöve  nincs-e  meghajolva  
vagy  eldugulva.

A  csatlakozódugó  biztonságosan  van  rögzítve?

2)  Ellenőrizze,  hogy  a  gyújtógyertya  nem  laza-e.

Motor  rövidzárlat

akkumulátor  kimeneti  feszültsége.

3)  Ellenőrizze,  hogy  a  ventilátor  megfelelően  működik-e.

A  gyújtás  laza  vagy  repedt.

2)  Ellenőrizze,  hogy  az  olajszivattyú  nincs-e  eltömődve  vagy  sérült-e

Lehetséges  ez?

3)  Csatlakoztassa  a  gyújtógyertyát  egy  külön  tápegységhez

Magas  hőmérséklet  riasztás  ( 230  °C  
feletti  ház)

Rendellenes  tápfeszültség

csatlakoztatva

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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6. Hibák listája
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A  főpanel  rendellenesen  
kommunikál  a  távirányító  
áramköri  paneljével .

3)  Ellenőrizze,  hogy  a  ház  hőmérséklet-érzékelője  teljesen  érintkezik-
e  a  házzal,  és  hogy  a  nyomórugó  erős-e.
4)  Ellenőrizze,  hogy  az  érzékelő  sérült-e.

lángkimaradás

2)  Ellenőrizze,  hogy  az  érzékelő  sérült-e.

2)  Túl  nagy  a  rés  a  szélgenerátor  mágnese  és  a  vezérlő  Hall-
érzékelője  között .

Az  indítás  sikertelen  
volt.

A  hőmérséklet-érzékelő  
szakadásban  van.

1)  Sérült  vagy  laza  a  hőmérséklet-érzékelő  csatlakozóvezetéke  és  
csatlakozódugója ?

1)  Ellenőrizze,  hogy  a  távirányító  csatlakozása  nem  laza-e.  2)  
Ellenőrizze,  hogy  a  távirányító  csatlakozóvezetéke  (kék)  nem  sérült-e.

1)  A  burkolat  hőmérséklete  túl  magas,  és  a  burkolat  nem  tud  
lehűlni  3  perc  indítás  után.  2)  Sok  fehér  füst  van  
a  kipufogónyílásnál.  2.1)  Ellenőrizze,  hogy  a  
gyújtógyertya  melletti  szűrő  tiszta-e,  és  tisztítsa  meg,  vagy  cserélje  
ki,  ha  nem  tiszta.  2.2)  Ellenőrizze,  hogy  az  
olajszivattyú  hatékonyan  porlasztja-e  az  üzemanyagot.  2.3)  

Ellenőrizze,  hogy  a  gyújtógyertya  elöregedett-e.  3)  Kevés  
vagy  egyáltalán  nincs  fehér  füst  a  kipufogógázban.  3.1)  
Ellenőrizze,  
hogy  nincs-e  olajhiány,  az  olajvezeték  nincs-e  befagyva  vagy  
eltömődve.  
3.2)  Ellenőrizze,  hogy  az  olajszivattyú  nincs-e  beragadva  
vagy  sérült-e ,  és  nem  tud-e  olajat  pumpálni.  
3.3)  Ellenőrizze,  hogy  a  szívó-  és  kipufogórendszer  járatai  simák-e.  
3.4)  
Ellenőrizze,  hogy  a  gyújtógyertya  sérült-e.  3.5)  Túl  nagy-e  
a  belső  kerék  hézagja.

2)  Ellenőrizze,  hogy  az  érzékelő  sérült-e.

A  ventilátor  sebessége  
szokatlan.

2)  Ellenőrizze,  hogy  az  oxigénellátás  és  a  levegő  elvezetése  zavartalan-e.

1)  Rövidzárlatos  a  hőmérséklet-érzékelő  csatlakozóvezetéke?A  hőmérséklet-érzékelő  
rövidzárlatos.

1)  Ellenőrizze,  hogy  a  járókerék  nincs-e  beragadva.

1)  Ellenőrizze  az  olajhiányt,  az  alacsony  hőmérsékleten  történő  
olajszilárdulást,  az  olajvezeték  eltömődését,  az  olajvezeték  átfedését,  
a  túl  sok  gőzhenger  jelenlétét  az  olajvezetékben,  valamint  az  
olajszivattyú  beragadását.

.
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A  vállalat  nem  vállal  felelősséget  a  fenti  tételek  használatának  elmulasztásából  eredő  semmilyen  
veszteségért  vagy  kötelezettségért.

hajlítások,  nyomás  vagy  dugulás  nélkül,  hogy  hatékonyan  biztosítsa  a  fűtési  hatékonyságot  és  a  berendezés  
normál  működését.  Az  eltömődött  csatornák  magas  hőmérsékletet  okozhatnak  a  készülékben,  
csökkenthetik  a  fűtési  hatékonyságot,  lerövidíthetik  a  berendezés  élettartamát,  vagy  akár  
károsíthatják  is  azt.  A  minősített  üzemanyag  használata  elengedhetetlen  a  berendezés  megfelelő  
működésének  és  hosszú  élettartamának  biztosításához .

Megjegyzés:  A  vatta  és  a  szivacs  gyulladáspontja  150  °C,  a  papíré  pedig

270  °C-tól.

9.  A  berendezés  melegítésekor  győződjön  meg  arról,  hogy  minden  légcsatorna  nyitva  van,

8.  Ha  a  ház  túlmelegszik,  és  a  ventilátor  nem  működik  normálisan,  gyorsan  le  kell  hűteni.  Hideg  levegőt  
kell  fújni  az  égésnyílásba  a  ház  lehűtése  érdekében,  és  a  hőmérsékletnek  80  °C  alá  kell  esnie.  Meg  kell  
akadályozni  az  alkatrészek  megégését  vagy  tüzet.

7.  A  szabályozó  nem  vállal  felelősséget  a  külső  eszközök  és  vezetékek  helytelen  csatlakoztatásából,  
rövidzárlatából  vagy  károsodásából  eredő  veszteségekért  vagy  kötelezettségekért.

A  forró  levegő  kimenete  magasabb  lehet,  mint  150  °C,  és  a  kipufogócső  kimenete  is  magasabb  lehet

A  2  kW-os  teljesítmény  csak  2  kW-os  szekrényben  használható .

5.  Ne  nyissa  ki  a  vezérlőházat  engedély  nélkül.

3.  Az  5  kW-os  vezérlő  csak  5  kW-os  szekrényen  használható ;  az  5  kW-os  vezérlő

magas  hőmérséklet  okozta.

10.  Az  olajszivattyú  frekvenciája  jelszó  megadásával  állítható  be,  amelyet  szakértőknek  kell  használniuk  
biztonságos  környezetben.

4.  Ha  a  vezérlő  vagy  a  külső  eszköz  sérült,  ugyanolyan  modellt  és  paramétereket  kell  kiválasztani  és  
szakemberrel  kicserélni.

130  °C,  a  szövet  lobbanáspontja  270  °C,  a  gázolaj  lobbanáspontja  pedig  220  °C.

6.  A  berendezést  szigorúan  a  követelményeknek  megfelelően  kell  telepíteni  és  biztonságos  
körülmények  között  használni.

.

7. Használd a kódot

1. Ne használja magas páratartalom mellett; vezetőképes por; gyúlékony és robbanásveszélyes gázok, por, 
anyagok; korrozív közegek; erős fény hatásának kitéve;
erős mágnesek, nagyfeszültségű és nagyáramú berendezések.

2. Tápfeszültség tartomány: DC24V szabályozó alkalmazható (18~32)V; DC12V szabályozó alkalmazható
(9~16)V; a különböző feszültségszabályozók nem univerzálisak, és tilos azokat az alkalmazható
feszültségtartományon kívül használni.
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-  Androidra

8.1  Hogyan  tölthető  le  az  alkalmazás?

-  iOS-re  -

Az  Android-felhasználók  a  Google  Play  Áruházból  tölthetik  le  a  telepítőcsomagot,  míg  az  
Apple-felhasználók  az  App  Store-ból  vagy  a  QR-kód  beolvasásával  telepíthetik  a  
„Hcalory”  alkalmazást.

.

8. Az alkalmazás használatára vonatkozó utasítások

Ha Bluetooth-os verziót vásárol, az állófűtést az alkalmazáson keresztül is vezérelheti (ha 
nem biztos benne, hogy a megvásárolt termék rendelkezik-e Bluetooth-szal,
érdeklődjön értékesítés utáni ügyfélszolgálatunknál a vásárlási oldalon).
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eszköz  hozzáadásához .
8.2.1.  Az  alkalmazás  első  megnyitásakor  a  „+”  jelre  kell  kattintani.

8.2.2.  Eszközök  keresésekor  be  kell  kapcsolnia  a  Bluetooth  funkciót,  és  
engedélyeznie  kell  a  pontos  helyadatokat.  Ha  megtagadja  az  engedélyezést,  
előfordulhat,  hogy  a  telefonja  nem  lesz  képes  a  közeli  eszközök  keresésére .

.

8.2 Az alkalmazás használatára vonatkozó utasítások
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8.2.4.  Ha  a  Bluetooth  felület  nem  jelenik  meg,  a  [Bluetooth  ikonra]  kattintva  a  
telefon  kereshet  a  közeli  Bluetooth-  eszközöket ,  majd  kiválaszthatja  a  „hcalory”  
nevű  eszközt .  Ha  a  telefon  már  csatlakoztatva  van  az  eszközhöz,  más  telefonok  
nem  csatlakozhatnak  egyszerre,  amíg  a  telefon  le  nem  választja  az  eszközről.

8.2.3.  Bluetooth-kapcsolat  létrehozása  előtt  engedélyeznie  kell  a  Hcalory  
számára  a  közeli  eszközök  észlelését  és  azokhoz  való  csatlakozást .

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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Ventilátorként  vagy  elszívó  ventilátorként  is  használható

2.  [ Ventilátor  üzemmód]:  Ventilátor  üzemmódban  a  ventilátor  magától  
elindul,  és  a  készülék  nem  hajt  végre  égési  programot.

1.  [Fűtés  indítása]:  Kattintson  a  [fűtés  gombra]  a  normál  fűtési  mód  
elindításához .  Fűtési  módban  kiválaszthatja  a  [ hőmérsékleti  mód]  vagy  a  
[ sebességi  mód]  lehetőséget  a  fűtés  vezérléséhez.  Hőmérséklet  
módban  a  készülék  intelligensen  kezeli  a  sebességet  a  beállított  célhőmérséklet  
alapján.  Amikor  a  környezeti  hőmérséklet  jelentősen  alacsonyabb  a  
célhőmérsékletnél,  a  sebesség  a  legmagasabb,  és  a  célhőmérséklet  fölé  
emelkedve  a  legalacsonyabbra  csökken.  A  hőmérsékleti  mód  inkább  beltéri  
helyiségekhez  alkalmas.  Ha  a  [sebesség]  módot  választja ,  a  készülék  fix  
sebességgel  fog  működni.  A  sebesség  mód  inkább  nyílt  terekhez  vagy  
rosszul  szigetelt  sátrakhoz  alkalmas.

.

8.2.5. A sikeres csatlakozás után az eszköz különféle műveleteket hajthat végre.
w

w
w

.s
un

ny
so

ft.
cz



Kérjük,  vegye  figyelembe,  hogy  ha  az  idővezérelt  be-/kikapcsolási  
funkciót  szeretné  használni,  ne  kapcsolja  ki  a  fűtőberendezés  áramellátását.

4.  [Ütemezett  idő]:  A  készülék  több  időzítővel  is  beállítható.

3.  [Plateau  Key]:  A  platós  területeken  uralkodó  alacsony  légnyomás  és  alacsony  
oxigéntartalom  miatt  az  égéshez  szükséges  levegő-üzemanyag  arány  eltér  a  
sík  területeken  uralkodótól.  Amikor  a  platós  gomb  be  van  kapcsolva,  a  készülék  
szimulálja  a  nagy  tengerszint  feletti  magasságú  területek  munkakörnyezetét,  
és  beállítja  az  olajszivattyú  frekvenciáját.  (Normál  körülmények  között  ajánlott  
bekapcsolni  a  platós  üzemmódot,  ha  a  tengerszint  feletti  magasságban  2000  és  
5000  méter  között  használják,  de  a  külső  környezet  összetettebb,  és  a  
páratartalom,  a  hőmérséklet,  a  dízelolaj  minősége  stb.  befolyásolja  a  berendezés  gyulladását  és  égését.)
Alkatrészek  hiányában  a  felhasználóknak  nem  ajánlott  4000  méternél  magasabban  
tartózkodniuk  hosszabb  ideig.)

Ha  a  tápellátás  ki  van  kapcsolva,  a  vezérlő  nem  tudja  végrehajtani  az  idővezérelt  
be-/kikapcsolási  parancsot.
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a  felhasználók  beállíthatják
6.  [Egyéb  beállítások]:  További  beállításgombokkal  is  rendelkezünk,  és

az  alkalmazásban  található  utasításoknak  megfelelően  a  szükséges  nyelvi/
hőmérsékleti  címkéhez  tartozó  interfészinformációkat .  Ha  további  javaslatai  vannak,  
írjon  nekünk  e-mailt  az  alkalmazás  [Felhasználói  visszajelzés]  
menüpontjában.

190  00  Prága  9
Kovanecká  2390/1a

Beszállító/Forgalmazó

www.sunnysoft.cz

Sunnysoft  sro

Cseh  Köztársaság

.
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NOTĂ:  Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  acest  manual  înainte  de  utilizare  pentru  a  înțelege  
funcțiile  și  cerințele  de  funcționare  ale  produsului.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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Încălzitor de aer diesel pentru mașină

Manual de utilizare
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.

Declarația FCC

Acest dispozitiv respectă Partea 15 din Regulamentul FCC. Funcționarea este supusă
următoarelor două condiții: (1) Acest dispozitiv nu trebuie să cauzeze interferențe
dăunătoare și (2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită.
inclusiv interferențe care pot cauza o funcționare nedorită.

Remarcă:
Acest echipament a fost testat și s-a constatat că respectă cerințele limitate
pentru un dispozitiv digital din clasa B , în conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FCC. 
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protecție rezonabilă împotriva
interferențelor dăunătoare într-o instalație rezidențială. Acest echipament generează,

  utilizează și poate radia energie de radiofrecvență și, dacă nu este instalat și utilizat
  conform instrucțiunilor, poate cauza interferențe dăunătoare comunicațiilor radio. 

interferențe cu comunicațiile radio. Cu toate acestea, nu există nicio garanție că nu vor
apărea interferențe într -o anumită instalație. Dacă acest echipament provoacă

  interferențe dăunătoare recepției radio sau televiziunii, ce anume
poate fi determinată prin oprirea și pornirea echipamentului, utilizatorul este încurajat
să încerce să corecteze interferența prin una sau mai multe dintre
următoarele măsuri:

Reorientați sau mutați antena receptoare.

Măriți distanța dintre echipament și receptor.

Conectați echipamentul la o priză dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
la care este conectat receptorul.

- Consultați distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experiență pentru asistență.
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1. Contactați-ne

Vă mulțumim pentru sprijin și încredere. Structuri de încălzire pentru vehicule
  sunt complexe și pot fi utilizate în diverse medii exterioare sau 

interioare, așadar vă puteți confrunta cu diverse situații neașteptate. 
Dacă întâmpinați dificultăți pe care nu le puteți rezolva, ne puteți 
contacta și vă vom ghida prin ajustări sau reparații.

Dacă aveți nevoie de asistența noastră tehnică post-vânzare sau dacă
Dacă aveți întrebări despre produsele Hcalory, puteți trimite un e-mail la
adresa hcalory@hcalory.com sau puteți contacta personalul nostru post-vânzare 
prin intermediul platformei de vânzări de unde ați achiziționat produsul. Vă vom 
oferi instrucțiuni detaliate sau videoclipuri de funcționare. Vă mulțumim pentru
feedback și asistență
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2. Introducere în funcții

2.1 Prezentare generală a produsului

Încălzitoarele diesel sunt dispozitive de încălzire încorporate , independente de
motorul mașinii, care au propriile conducte de combustibil, circuite, dispozitive de
încălzire cu ardere și dispozitive de control. Inițial, dispozitivul era adesea folosit
pentru a preîncălzi motorul și habitaclul unei mașini parcate într-un mediu rece și
nedorit în timpul iernii, pentru a reduce uzura mașinii în timpul pornirilor la rece. Acum,
încălzitoarele diesel au o gamă mai largă de utilizări și pot fi utilizate ca echipamente de
încălzire a spațiului în corturi, spații închise și rulote, făcând viața și călătoriile utilizatorilor
mai confortabile.

2.2 Explicația principiului (sursa de căldură, încălzire, control)

2.2.1 Sursă de căldură:
După pornirea echipamentului, bujia va continua să se încălzească. Acest proces
durează 1-3 minute. Apoi, ventilatorul va începe să furnizeze aer în camera de
ardere, iar pompa de motorină va pompa, de asemenea, motorină în camera de
ardere. După ce motorina atomizată este amestecată cu benzina, aceasta începe
să ardă după contactul cu bujia aflată la temperatură înaltă , generând o cantitate
mare de căldură. Gaze de eșapament la temperatură înaltă după...

Gazele de ardere sunt evacuate prin orificiul de evacuare de dedesubt.

2.2.2 Încălzire:
Căldura generată în camera de ardere este transferată rapid către
schimbătorul de căldură din aluminiu și dispersată în conducta de aer cald prin
intermediul unor aripioare de aluminiu. Un ventilator extern suflă gazul în jurul schimbătorului. 
căldură, iar aerul încălzit este suflat prin orificiul de evacuare a aerului cald.

2.2.3 Management:
Controlerul este încorporat în dispozitiv și poate fi operat de către utilizator
prin intermediul panoului de control conectat la controler. Utilizatorul poate
verifica starea de funcționare a echipamentului, poate opera echipamentul și poate
programa o întâlnire prin intermediul panoului de control. De asemenea, utilizatorii
pot utiliza telecomanda sau pot instala aplicația dezvoltată de Hcalory pentru control
de la distanță.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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Ieșire  de  aer  Cameră  de  ardereIntrare  aer

Ventilator  de  aer

Zonă  de  încălzire

Rotor  rezistent  la  flacără

.

2.3 Terminologia pieselor cheie interne (citiți înainte de reparare)

  Cutie de control 
Bujie

Ștecher de siguranță
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Dificultatea  instalării  acestei  cutii  de  scule  compacte  este  relativ  redusă,  deoarece  
am  simplificat  multe  dintre  procedurile  de  instalare  a  conductelor.  Tot  ce  trebuie  
să  faceți  este  să  instalați  țeava  de  evacuare  și  să  conectați  sursa  de  alimentare  AC-DC.

țeavă  în  exterior  pentru  a  elimina  gazele  de  eșapament  ale  arderii.

Notă:  Gazele  de  eșapament  pot  atinge  temperaturi  de  până  la  400  °C.
Vă  rugăm  să  le  țineți  departe  de  animalele  de  companie  și  copii  și  să  nu  le  
atingeți  de  sol  pentru  a  evita  deteriorarea  podelei  sau  a  gazonului.

și  apoi  puteți  începe  să  lucrați.  Vă  rugăm  să  extindeți  evacuarea

04  Tobă  de  eșapament

03  Cablaj
05  Țeavă  de  eșapament

06  Țeavă  de  aspirație 07  Țeavă  de  evacuare  a  aerului

02  Sursă  de  alimentare  AC-DC  (opțională)

09  Orificii  de  ventilație

01  Gazdă

10  Transmisie  manuală

Set  de  11  accesorii  de  iluminat 12  comutatoare  LCD 13  Telecomandă

08  Filtru  de  aer

14  Cablu  prelungitor  controler

.

3. Instrucțiuni de instalare

3.1 Confirmarea listei de piese
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materiale  inflamabile  sau  explozive  și  trebuie  luate  
măsuri  de  precauție  pentru  a  evita  aprinderea  
materialelor  inflamabile  care  pot  provoca  un  incendiu

Țeava  de  eșapament  funcționează  la  o  
temperatură  foarte  ridicată!  În  timpul  
instalării,  utilizării,  întreținerii  și  eliminării

Remarcă:

al  acestei  mașini,  nu  trebuie  să  existe  obstrucții  în  jurul  țevii  de  eșapament

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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3.2 Schema de instalare
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4. Instrucțiuni de siguranță (Citiți înainte de utilizare)

Citiți toate avertismentele de siguranță, instrucțiunile, ilustrațiile și manualele de instrucțiuni 
furnizate împreună cu acest încălzitor pe motorină. Nerespectarea tuturor instrucțiunilor 
enumerate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu sau vătămări corporale grave.

1. Nu modificați componente importante ale încălzitorului diesel fără autorizație.
Dacă trebuie să reparați sau să înlocuiți piese, vă rugăm să contactați în prealabil personalul 
serviciului clienți pentru a obține specificațiile corecte ale produsului și modelul produsului
(dacă alegeți specificațiile greșite, este posibil să provocați daune sistemului de ardere).

2. Încălzitorul nu trebuie utilizat în locuri unde poate fi
vapori sau praf inflamabili, cum ar fi:
1. Depozite de combustibil, depozite de carbon, depozite de lemne, hambare și locuri 
similare
2. Stații de alimentare cu motorină/benzinărie și țineți departe de rezervoarele de 
combustibil, rezervoarele de compresie, stingătoarele, îmbrăcămintea și alte
obiecte inflamabile.
3. Vă rugăm să utilizați dispozitivul în siguranță și să înțelegeți pericolele.
Copiii nu trebuie să se joace cu acest dispozitiv. Curățarea și întreținerea nu trebuie 
efectuate fără supravegherea copiilor.
4. Nu vă apropiați de materiale inflamabile (temperatura este foarte ridicată atunci
când țeava de eșapament funcționează)!
În timpul instalării, utilizării, întreținerii și dezasamblării acestei mașini, nu trebuie
să existe materiale inflamabile și explozive în jurul țevii de eșapament.
materialelor inflamabile și trebuie luate măsuri de precauție pentru a evita aprinderea materialelor inflamabile 

și provocarea unui incendiu.

5. Mențineți ventilația și țineți țevile deschise.
La instalarea, utilizarea, întreținerea și eliminarea acestui
echipament, lăsați un spațiu ventilat pe echipament pentru a preveni

  intoxicație cu monoxid de carbon . Amplasați țeava de eșapament metalică afară
pentru a împiedica pătrunderea gazelor de eșapament în cameră.
6. Nu utilizați încălzitorul într-o zonă închisă sau neventilată .
7. Încălzitorul trebuie oprit la adăugarea de motorină.
8. Nu opriți alimentarea direct! După oprirea programului
încălzire, echipamentul trebuie să efectueze în continuare procesul de oprire și răcire,
care ar trebui să dureze 3-5 minute. Vă rugăm să nu opriți direct alimentarea în timpul
funcționării normale a mașinii! ( Oprirea directă a alimentării poate cauza oprirea
anormală a mașinii, ceea ce poate afecta negativ următoarea pornire).w
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11.  În  timpul  funcționării  dispozitivului,  este  strict  interzisă  oprirea  directă  a  
alimentării  cu  energie  electrică  pentru  a  împiedica  funcționarea  încălzitorului.

14.  Nu  opriți  alimentarea  imediat  după  oprirea  dispozitivului.  Durează  3-5  
minute  până  când  dispozitivul  se  oprește  complet  din  funcționare.

15.  La  3-5  minute  după  pornirea  dispozitivului  are  loc  faza  de  preîncălzire  și  
aprindere,  timp  în  care  bujia ,  pompa  de  ulei  și  ventilatorul  vor  funcționa  conform  
programului  prestabilit.  După  câteva  minute,  aerul  cald  va  ieși  din  conducta  de  
aer  cald  a  dispozitivului .

După  aprinderea  reușită,  echipamentul  are  nevoie  de  doar  1~4A  de  curent  pentru  
funcționare  continuă.

12.  La  instalarea  conductelor,  asigurați-vă  că

Nu  opriți  alimentarea.  După  ce  dispozitivul  se  răcește  natural  și  se  oprește,  îl  
puteți  reporni.

13.  După  activarea  protecției  la  supraîncălzire,  dispozitivul  se  oprește  din  încălzire.

16.  Când  încălzitorul  este  pornit,  bujia  necesită  un  curent  relativ  mare  pentru  
a  se  încălzi,  așa  că  este  necesar  ca  sursă  de  alimentare  un  adaptor  cu  o  tensiune  de  12  
V  și  un  curent  de  12  A  sau  mai  mare.

9.  Dacă  sistemul  de  alimentare  cu  combustibil  al  încălzitorului  prezintă  scurgeri,  contactați  
personalul  de  service  post-vânzare  pentru  a  obține  piesele  și  instrucțiunile  necesare  reparației.

10.  Amplasați  orificiul  de  evacuare  în  exterior  pentru  a  împiedica  pătrunderea  
gazelor  de  eșapament  în  cameră.

conducta  este  deblocată,  nu  este  ciupită  sau  blocată.

Te  rog  să  ai  răbdare.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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Pornire/oprire  
automată

Detector  de  
monoxid  de  carbon

Notificare  de  eroareAlarmă  de  temperatură  ridicată

Pompă  de  ulei

Starea  ventilației

Bujie

Alarmă  de  timp

Ventilator Pană  de  curent

Mod  manual
Mod  de  temperatură  constantă

Simbol  Bluetooth

Condiții  de  altitudine  mare

Defecțiune  senzor

Semnificația  pictogramei

6.  altitudine  7.  afișaj  ceas  
8.  bară  de  
alimentare  9.  afișaj  
date  și  parametri  10.  formular  gazdă

1.  Buton  Adăugare  2.  Buton  
Pornit/Oprit  3.  Buton  Micșorare  4.  Buton  OK  
5.  Buton  Setare

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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5. Utilizați instrucțiunile de pe panoul de control

5.1 Panoul de control este prezentat în figură
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„OPRIT”!  Oprirea  poate  deteriora  componentele  din  cauza  supraîncărcării  interne

5.2.2  Funcționarea  ventilației

Pornire  și  funcționare  automată  cu  temperatură  oprită.

3.  Mod  manual

putere  maximă,  apăsați  butonul  sau  pentru  a  adăuga/elimina  niveluri
.

Pictograma  [(A)]  va  dispărea,  indicând  faptul  că  funcția  este

5.2.1  Pornire/Oprire  1.  Pornire

Modul  manual  are  un  total  de  10  trepte  de  viteză  (H1-HH10).  HH10  indică

În  starea  oprită ,  apăsați  lung  butonul  de  pornire  
pentru  a  porni  dispozitivul.

Apăsați  lung  butonul  de  
temperatură  constantă.

sau

prin  apăsarea  
butonului  de  pornire  și  oprire  automată  este  dezactivată.  (Valoare  implicită  pentru

temperatură  și  incapacitatea  de  a  disipa  căldura!  Așteptați  ca  dispozitivul  să  afișeze  starea

Apăsarea  butonului  
de  pornire  și  oprire  automată  a  fost  activată  cu  succes.  Prin  apăsarea  butonului

2.  Apăsare  lungă

temperatura  de  pornire  este  de  -4  °C,  iar  cea  de  oprire  este  de  +3  °C.  De  exemplu,  setând-o  la  24  °C

sau  2  secunde  pentru  a  ieși  din  ventilație

2  secunde  pentru  a  comuta  între  modul  manual  și  modul  s

2.  Oprire

deconectare  înainte  de  oprirea  alimentării!

Pictograma  �(A)�  va  fi  afișată ,  indicând  faptul  că  funcția  este  activată

sau  scăzând  valoarea  temperaturii  și  setând  intervalul  de  la  0  la  40  °C.

transmisie.  Figura  4.  
Funcționare  la  temperatură  constantă

Afi�a

În  timp  ce  dispozitivul  este  pornit,  apăsați  lung  butonul  timp  de  2  secunde.  Dispozitivul  va

Dispozitivul  se  va  opri  automat  când  temperatura  ambientală  atinge  27°C  și

introduceți  procesul  de  răcire  și  afișați  „OFF”.  Opriți  dispozitivul  după

În  modul  temperatură  constantă,  apăsați  I  pentru  a  adăuga

sau  pentru  a  regla  viteza  ventilatorului.

Când  dispozitivul  este  pornit  și  se  află  în  modul  temperatură  constantă,  se  aude  o  scurtă

5.2  Instrucțiuni  de  utilizare

În  starea  oprită,  țineți  apăsat  butonul  timp  de  2  secunde  pentru  a  deschide  ventilația.

6.  Pornire  și  oprire  automată

se  pornește  automat  când  temperatura  ambiantă  atinge  20  °C.)

2  secunde  pentru

Afișaj  1.  
Apăsați

răcire.  Nu  opriți  dispozitivul  cu  forța  când  pe  ecran  se  afișează  „

.
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Vă  rugăm  să  utilizați  cu  precauție!

Presiunea  vântului  și  a  uleiului  dispozitivului  sunt  ajustate  în  funcție  de  altitudine.  Țineți  apăsate  butoanele

numărul  corespunzător  va  clipi.

2  secunde  pentru  a  schimba  °C/°F.

5.2.6  Altitudinea  permite  funcționarea

butoane  de  eliberare

+

indică  primul  mod  de  altitudine .  Apăsați  și  mențineți  apăsate  din  nou  cele  2  butoane
secunde  și  va  apărea  o  pictogramă  care  indică  al  doilea  mod  de  altitudine .  Raport

În  același  timp,  apăsați  lung  timp  de  2  secunde.  Dacă  cronometrul  nu  este  pornit,  acesta  se  va  
porni  și  va  intra  în  interfața  de  setare  a  orei,  iar  simbolul  va  fi  afișat .

acționați  pompa  de  ulei  pentru  a  pompa  uleiul.  Opriți  pomparea  uleiului  după

ceea  ce  indică  faptul  că  altitudinea  nu  mai  este  luată  în  considerare.

Apăsați  butonul  pentru  a  schimba  numărul  de  cifre  pentru  setare  și

În  starea  oprită ,  apăsați  simultan  butoanele  �  +  �  timp  de  2  secunde.  Manual

5.2.4  Schimbarea  unităților  de  măsură

1.  Apăsați  sau  pentru  a  regla  valoarea  orei.  Interval  de  setare  a  orei:  00:00~23:59

În  același  timp,  țineți  apăsate  butoanele  timp  de  2  secunde.  Pictograma  afișată

,  se  va  opri,  marcând  din  nou  butoanele  simultan  timp  de  2  secunde,  iar  pictograma

5.2.7  Pornire/oprire  programată  în  funcție  de  timp

5.2.5  Lubrifiere  manuală  cu  ulei

2.  Apăsați  tasta  [OK]  pentru  a  salva  valoarea  setată.  Dacă  setați  ora  de  începere,  comutați  la  setarea  orei  de  
oprire,  altfel  ieșiți  din  această  interfață.

Afișajul  de  date  „CLOS”  indică  ora  de  oprire ,  iar  afișajul  „Indicatorul  

„DESCHIS”  indică  ora  de  începere.  Dacă  temporizatorul  este  pornit,  toate  temporizatoarele  se  vor  opri  și  se  vor  
stinge.

3.  După  10  secunde  fără  apăsarea  niciunui  buton,  salvați  valoarea  setată  și  ieșiți  din  această  interfață .

Țineți  apăsate  butoanele  în  același  timp

simbol

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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5.2.3 Modificarea datelor de pornire
În starea pornit , apăsați scurt butonul [OK] pentru a modifica datele de pe ecran.
Secvența de comutare este: temperatura carcasei -> tensiunea de funcționare -> temperatura ambiantă 
-> treapta de viteză curentă (sau temperatura setată curentă).
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3.  Apăsați  butonul  [OK]  pentru  a  confirma  ora  și  a  introduce  setările  săptămânii.

Afișajul  digital  arată  „EE-1”

2.  Apăsați  butonul  [OK]  pentru  a  confirma  ora  și  a  ieși  din  interfața  de  setare.

3.  Apăsați  butonul  pentru  a  ieși  din  codul  telecomenzii.

Numărul  corespunzător  va  clipi.

ore.

Când  aplicația  deschide  o  conexiune  Bluetooth,  sincronizează  automat  ora  pe  telefon.

2.  Selectați  numărul  telecomenzii,  apăsați  butonul  telecomenzii  pentru  codificarea  dorită  și  ieșiți  
din  starea  de  codare  după  codificarea  reușită.

1.  Apăsați  [�]  sau  ���  pentru  a  seta  numărul  cozii,

1.  Apăsați  ���sau  ���  pentru  a  ajusta  valoarea  timpului.  Interval

2.  Apăsați  butonul  pentru  a  schimba  poziția  de  reglare  digitală.

5.2.9  Setarea  modului  de  funcționare  săptămânal

Setări  de  oră:  00:00~23:59

momentul  zilei.

Reprezentarea  digitală  a  datelor  este  „CLOC”.

4.  Apăsați  pentru  a  introduce  setările  săptămânii.

5.2.10  Sincronizarea  funcționării  telecomenzii  fără  fir
În  starea  oprită ,  apăsați  simultan  butoanele  HFA1.

Cerințe  telecomandă:  bandă  de  frecvență  de  433  MHz,  cod  pe  24  de  biți

5.  Ieșiți  din  interfața  de  setare  a  ceasului  după  10  secunde  fără  a  apăsa  niciun  buton .

1.  Apăsați  ���  sau  ���  pentru  a  seta  a  patra  cifră,  care  este  numărul  telecomenzii,  în  
intervalul  de  la  1  la  4,  corespunzătoare  a  4  telecomenzi.

Apăsați  lung  tasta  [OK]  timp  de  2  secunde  pentru  a  accesa  interfața  de  setare  a  ceasului.

interfață  sau  apăsați  butonul  timp  de  10  secunde  pentru  a  ieși

5.2.8  Operațiunea  de  sincronizare  a  ceasului

După  pornirea  cronometrării,  apăsați  pentru  a  vizualiza  toate  cele  programate

+  ���  2  secunde  pentru  afișare

3.  Apăsați  butonul  
de  setare  a  ceasului

.

6. Apăsați butonul să nu salveze valoarea setată. Dacă setați 
pentru ora de pornire, comutați la setarea orei de oprire sau ieșiți
din această interfață.
Odată ce măsurarea orei este activată, simbolul clipește. Când ceasul
când ajunge ora de începere, pornește automat; când vine ora de oprire , 
se oprește automat.
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3.  Apăsați  butonul  OK  pentru  a  confirma  inițializarea  parolei  Bluetooth.

După  introducerea  parolei,  se  afișează  „1-2.0”,  ceea  ce  înseamnă  că  frecvența  primei  pompe  de  ulei  este  2.0  (a  
zecea  pompă  de  ulei  este  înlocuită  cu  A).

4.  Apăsați  pentru  a  anula  operațiunea.

���  ���  

2.  Apăsați  butonul  pentru  a  schimba  numărul  de  cifre  de  setat,  iar  numărul  corespunzător  va  clipi.

1.  Apăsați  ���  sau  ���  pentru  a  crește  sau  a  reduce  frecvența  pompei  de  ulei.
pentru  a  schimba  angrenajul  pompei  de  ulei.

În  starea  oprită ,  apăsați  [OK�  +  2  secunde  simultan  pentru  a  intra  în  modul  de  introducere  a  parolei.  Parola  
este  „3638”  (consultați  punctul  1234  al  punctului  12  pentru  procedura  de  introducere  a  parolei).

5.2.15  Inițializarea  frecvenței  pompei  de  ulei  În  starea  
oprită ,  apăsați  simultan  [OK]  +  2  secunde  pentru  a  intra  în  starea  de  introducere  a  parolei.  Parola  
este  „6666”.

2  secunde  pentru  a  intra

4.  Apăsați  pentru  a  anula  operațiunea.

1.  Apăsați  [�]  sau  ���  pentru  a  ajusta  dimensiunea  numărului .

���  
���  ���  

2.  Apăsați  tasta .  3.  
Apăsați  [OK]  pentru  a  confirma  operațiunea.

���  

5.2.14  Reglarea  frecvenței  pompei  de  ulei  (utilizați  cu  precauție)

5.2.13  Inițializarea  parolei  Bluetooth  În  starea  
oprită ,  apăsați  simultan  �OK�  +  modul  de  introducere  a  parolei .  
Parola  este  „3333”.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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5.2.11 Reglarea luminozității ecranului În timp
ce dispozitivul este pornit, apăsați lung + timp de 2 secunde simultan, iar pictograma
literei englezești „AIRHEATER” din colțul din stânga sus va începe să clipească.
Puteți regla luminozitatea ecranului făcând clic pe sau ���. După finalizarea ajustării,
apăsați lung din nou pe + timp de 2 secunde pentru a confirma luminozitatea ecranului
(luminozitatea ecranului va fi confirmată automat după 10 secunde de inactivitate).

5.2.12 Verificarea parolei Bluetooth Apăsați
�OK� + simultan , iar ecranul va afișa 4 cifre ca parolă pentru conexiunea Bluetooth (parola inițială 
este „0000”).
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1. Apăsați sau pentru a ajusta dimensiunea numărului .
și 2. Apăsați butonul ; 1. Apăsați butonul pentru a schimba poziția setării digitale
numărul corespunzător va clipi.
3. Apăsați butonul [OK] pentru a confirma inițializarea funcționării frecvenței pompei de
ulei.
4. Apăsați pentru a anula operațiunea.

5.2.16 Această placă acceptă o aplicație mobilă pentru controlul acestui dispozitiv
prin Bluetooth.

5.2.17 Alarmă de eroare

Afișajul digital arată „E-21”

Simbolul de eroare clipește, iar pictograma corespunzătoare dispozitivului defect
clipește. Informația afișată reprezintă un cod de eroare. Consultați tabelul de erori pentru 
semnificație.
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1)  Verificați  cablajul  și  conectorii  pompei  de  ulei  pentru  a  depista  
eventualele  deteriorări,  slăbiri  sau  fisuri.

3)  Conectați  motorul  separat  la  sursa  de  alimentare  și  verificați  dacă  se  rotește.

Bujia  este  deschisă.

Bujia  are  un  scurtcircuit.

Tensiunea  de  alimentare  este  prea  mare.  Verificați  intervalul.

2)  Verificați  dacă  țeava  de  evacuare  a  aerului  cald  este  îndoită  sau  
blocată.

2)  Bujia  este  deteriorată  sau  placa  de  bază  nu  afișează  starea  corectă

Scurtcircuit  al  motorului

1)  Verificați  dacă  firul  de  conectare  al  bateriei  este  deteriorat  și
Este  ștecherul  conectat  corect ?

Aprindere  slăbită  sau  crăpată.

1)  Verificați  dacă  firul  bujiei  este  scurtcircuitat.

tensiunea  de  ieșire  a  bateriei.

Este  posibil?

2)  Verificați  dacă  pompa  de  ulei  este  blocată  sau  deteriorată

greșeli

conectat

Alarmă  de  temperatură  ridicată  
(carcasă  >  230  °C)

Tensiune  de  alimentare  
anormală

1)  Verificați  dacă  orificiul  de  admisie  a  aerului  rece  este  blocat

3)  Verificați  dacă  ventilatorul  funcționează  normal.

Tensiunea  de  alimentare  
este  prea  mică.

pentru  a  verifica  dacă  este  deteriorat.

4)  Verificați  dacă  senzorul  este  deteriorat.

1)  Verificați  dacă  firul  de  conectare  al  pompei  de  ulei  este  scurtcircuitat.
Scurtcircuit  la  pompa  de  ulei

1)  Verificați  dacă  firul  și  bujia  bujiei  sunt

3)  Conectați  bujia  la  o  sursă  de  alimentare  separată

Metoda  de  eliminareCauza  eșecului

Circuit  deschis  al  motorului

1)  Verificați  dacă  firul  de  conectare  al  motorului  este  scurtcircuitat.

Tensiunea  de  alimentare  
este  prea  mare.

Cod

1)  Verificați  dacă  este  rupt  cablul  de  conectare  al  motorului.

2)  Verificați  dacă  bujia  este  slăbită.

2)  Verificați  dacă  pompa  de  ulei  este  deteriorată .

2)  Verificați  dacă  fișa  cablului  de  conectare  a  motorului  este  slăbită.

Pompa  de  ulei  este  deschisă.

Tensiunea  de  alimentare  este  anormală.  Verificați  intervalul  tensiunii  
de  ieșire  a  bateriei.

2)  Deteriorarea  motorului  sau  eroare  de  citire  a  plăcii  de  bază .

2)  Verificați  dacă  siguranța  este  veche.

.

6. Lista erorilor
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1)  Este  scurtcircuitat  firul  de  conectare  al  senzorului  de  temperatură?

1)  Sunt  firul  de  conectare  și  mufa  senzorului  de  temperatură  deteriorate  
sau  slăbite?

3)  Verificați  dacă  senzorul  de  temperatură  al  carcasei  este  în  contact  
complet  cu  carcasa  și  dacă  arcul  de  compresie  este  puternic.

Senzorul  de  temperatură  este  
deschis.

4)  Verificați  dacă  senzorul  este  deteriorat.

Viteza  ventilatorului  este  
neobișnuită.

2)  Distanța  dintre  magnetul  de  pe  generatorul  eolian  și  senzorul  
Hall  de  pe  controler  este  prea  mare.

2)  Verificați  dacă  senzorul  este  deteriorat.

Placa  de  bază  comunică  anormal  
cu  placa  de  circuit  a  telecomenzii

defecțiune  a  flăcării

1)  Verificați  dacă  este  slăbită  conexiunea  telecomenzii .  2)  Verificați  
dacă  este  rupt  firul  de  conectare  a  telecomenzii  (albastru) .

Pornirea  nu  a  reușit.

2)  Verificați  dacă  alimentarea  cu  oxigen  și  evacuarea  aerului  sunt  netede.

2)  Verificați  dacă  senzorul  este  deteriorat.

Senzorul  de  temperatură  are  
un  scurtcircuit.

1)  Temperatura  carcasei  este  prea  ridicată  și  carcasa  nu  se  poate  
răci  după  3  minute  de  la  pornire .  2)  Există  mult  fum  
alb  la  orificiul  de  evacuare.  2.1)  Verificați  dacă  filtrul  de  
lângă  bujie  este  curat  și  curățați-l  sau  înlocuiți-l  dacă  nu  este  curat.  2.2)  
Verificați  dacă  pompa  de  ulei  pulverizează  
combustibil  eficient.  2.3)  Verificați  dacă  bujia  este  învechită.  3)  
Există  
puțin  sau  deloc  fum  alb  în  gazele  de  eșapament.  3.1)  Verificați  
dacă  există  o  lipsă  de  ulei,  dacă  conducta  de  ulei  este  înghețată  sau  
înfundată.  3.2)  
Verificați  dacă  pompa  de  ulei  este  blocată  sau  deteriorată  și  nu  poate  
pompa  ulei.  
3.3)  Verificați  dacă  pasajele  de  admisie  și  evacuare  sunt  
netede.  3.4)  Verificați  dacă  bujia  este  
deteriorată.  3.5)  Dacă  jocul  roții  interioare  este  prea  mare.

1)  Verificați  dacă  rotorul  este  blocat.

1)  Verificați  dacă  există  lipsă  de  ulei,  solidificarea  uleiului  la  temperatură  
scăzută,  blocarea  conductei  de  ulei,  suprapunerea  conductelor  de  ulei,  
prea  multe  butoaie  de  abur  în  conducta  de  ulei  și  blocarea  pompei  de  
ulei.

.
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6.  Echipamentul  trebuie  instalat  strict  în  conformitate  cu  cerințele  și  utilizat  în  condiții  de  siguranță.

5.  Nu  deschideți  carcasa  controlerului  fără  permisiune.

cauzate  de  temperatura  ridicată.

4.  Dacă  controlerul  sau  dispozitivul  extern  este  deteriorat,  trebuie  selectat  același  model  și  cu  același  
parametri,  iar  acesta  trebuie  înlocuit  de  un  specialist.

9.  La  încălzirea  echipamentului,  asigurați-vă  că  toate  conductele  de  aer  sunt  deschise,

Compania  nu  va  fi  răspunzătoare  pentru  nicio  pierdere  sau  răspundere  cauzată  de  neutilizarea  
articolelor  menționate  mai  sus.

3.  Regulatorul  de  5  kW  poate  fi  utilizat  doar  pe  o  incintă  de  5  kW;  regulatorul  de  5  kW

Notă:  Punctul  de  aprindere  al  vatei  și  al  buretelui  este  de  150  °C,  punctul  de  aprindere  al  hârtiei  este

7.  Autoritatea  de  reglementare  nu  va  fi  responsabilă  pentru  nicio  pierdere  sau  răspundere  cauzată  de  
conectare  incorectă,  scurtcircuit  sau  deteriorarea  dispozitivelor  și  liniilor  externe.

8.  Când  carcasa  este  supraîncălzită  și  ventilatorul  nu  mai  poate  funcționa  normal,  aceasta  trebuie  răcită  
rapid.  Aer  rece  trebuie  suflat  în  orificiul  de  ardere  pentru  a  răci  carcasa,  iar  temperatura  trebuie  să  scadă  sub  
80  °C.  Preveniți  arderea  pieselor  sau  provocarea  unui  incendiu.

2  kW  pot  fi  utilizați  doar  pe  o  carcasă  de  2  kW.

Ieșirea  aerului  cald  poate  fi  mai  mare  de  150  °C,  iar  ieșirea  țevii  de  evacuare  poate  fi  mai  mare

10.  Frecvența  pompei  de  ulei  poate  fi  reglată  prin  introducerea  unei  parole,  care  trebuie  utilizată  de  experți  
într-un  mediu  securizat.

130  °C,  punctul  de  aprindere  al  țesăturii  este  de  270  °C,  iar  punctul  de  aprindere  al  motorinei  este  de  220  °C.

de  la  270°C.

fără  îndoiri,  fără  presiune  sau  blocaje,  pentru  a  asigura  eficient  eficiența  încălzirii  și  funcționarea  normală  a  
echipamentului.  Canalele  înfundate  pot  provoca  temperaturi  ridicate  în  unitate,  pot  reduce  
eficiența  încălzirii,  pot  scurta  durata  de  viață  a  echipamentului  sau  chiar  îl  pot  deteriora.  
Utilizarea  combustibilului  calificat  este  crucială  pentru  asigurarea  funcționării  corecte  și  a  longevității  
echipamentului.

.

7. Folosește codul

1. Nu utilizați în condiții de umiditate ridicată; praf conductiv; gaze inflamabile și explozive, praf, materiale;
  medii corozive; expunere la lumină puternică; în apropierea

magneți puternici, echipamente de înaltă tensiune și curent ridicat.

2. Intervalul tensiunii de alimentare: Regulatorul DC24V este aplicabil (18~32)V; regulatorul DC12V este 
aplicabil (9~16)V; diferitele regulatoare de tensiune nu sunt universale și este interzisă utilizarea lor
în afara intervalului de tensiune aplicabil.
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-  Pentru  Android

8.1  Cum  se  descarcă  aplicația?

-  Pentru  iOS  -

Utilizatorii  de  Android  pot  descărca  pachetul  de  instalare  din  Magazinul  Google  Play,  în  timp  ce  
utilizatorii  de  Apple  o  pot  face  din  App  Store  sau  scanând  codul  QR  pentru  a  instala  aplicația  
„Hcalory”.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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8. Instrucțiuni de utilizare a aplicației

Dacă achiziționați versiunea Bluetooth, puteți controla încălzitorul de staționare și prin intermediul 
aplicației (dacă nu sunteți sigur dacă produsul achiziționat este echipat cu Bluetooth, puteți
întreba personalul nostru de asistență post-vânzare de pe pagina de achiziție).
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8.2.1.  Când  intrați  pentru  prima  dată  în  aplicație,  trebuie  să  faceți  clic  pe  semnul  „+”.
pentru  a  adăuga  un  dispozitiv.

8.2.2.  Când  căutați  dispozitive,  trebuie  să  activați  funcția  Bluetooth  și  să  autorizați  
informațiile  precise  despre  locație.  Dacă  refuzați  autorizarea,  este  posibil  ca  telefonul  
dvs.  să  nu  poată  căuta  dispozitive  din  apropiere .

.

8.2 Instrucțiuni de utilizare a aplicației
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8.2.3.  Înainte  de  a  stabili  o  conexiune  Bluetooth,  trebuie  să  permiteți  aplicației  
Hcalory  să  descopere  și  să  se  conecteze  la  dispozitivele  din  apropiere.

8.2.4.  Dacă  interfața  Bluetooth  nu  apare,  puteți  face  clic  pe  [Pictograma  Bluetooth]  
pentru  ca  telefonul  să  caute  dispozitive  Bluetooth  din  apropiere  și  să  selecteze  
dispozitivul  numit  „hcalory”.  Dacă  telefonul  este  deja  conectat  la  dispozitiv,  alte  
telefoane  nu  se  pot  conecta  simultan  până  când  telefonul  nu  se  deconectează  de  la  
dispozitiv.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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1.  [Pornire  încălzire]:  Faceți  clic  pe  [butonul  încălzire]  pentru  a  porni  modul  
de  încălzire  obișnuit.  În  modul  de  încălzire,  puteți  selecta  [ mod  temperatură]  
sau  [ mod  viteză]  pentru  a  controla  încălzirea.  În  modul  temperatură,  
dispozitivul  va  gestiona  inteligent  vitezele  în  funcție  de  temperatura  țintă  setată.  
Când  temperatura  ambiantă  este  semnificativ  mai  mică  decât  temperatura  
țintă,  viteza  este  la  cea  mai  mare  valoare  și  scade  la  cea  mai  mică  valoare  după  ce  
depășește  temperatura  țintă.  Modul  temperatură  este  mai  potrivit  pentru  spațiile  
interioare.  Dacă  selectați  modul  [viteză] ,  dispozitivul  va  funcționa  la  o  viteză  
fixă.  Modul  viteză  este  mai  potrivit  pentru  spațiile  deschise  sau  corturile  cu  
izolație  slabă.

2.  [ Mod  ventilator]:  În  modul  ventilator,  ventilatorul  va  porni  singur  și  
dispozitivul  nu  va  efectua  un  program  de  ardere.
Poate  fi  folosit  ca  ventilator  sau  ventilator  de  evacuare

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor

.

8.2.5. După conectarea cu succes, dispozitivul poate efectua diverse operațiuni.
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În  absența  pieselor  de  schimb,  nu  se  recomandă  ca  utilizatorii  să  stea  la  altitudini  mai  mari  de  
4000  de  metri  pentru  o  perioadă  lungă  de  timp.

3.  [Tasta  Plateau]:  Din  cauza  presiunii  scăzute  a  aerului  și  a  conținutului  scăzut  de  oxigen  
din  zonele  de  platou,  raportul  aer-combustibil  necesar  pentru  ardere  va  fi  diferit  de  cel  
din  zonele  de  câmpie.  Când  tasta  platou  este  activată,  dispozitivul  va  simula  mediul  de  lucru  din  
zonele  de  mare  altitudine  și  va  regla  frecvența  pompei  de  ulei.  (În  circumstanțe  normale,  
se  recomandă  activarea  modului  platou  atunci  când  este  utilizat  la  o  altitudine  cuprinsă  între  
2000  și  5000  de  metri  deasupra  nivelului  mării,  însă  mediul  extern  este  mai  complex,  iar  
umiditatea,  temperatura,  calitatea  motorinei  etc.  vor  afecta  aprinderea  și  arderea  
echipamentului.)

4.  [Oră  programată]:  Dispozitivul  poate  fi  setat  cu  mai  multe  temporizatoare.  Ar  trebui  să  fie

Dacă  alimentarea  este  întreruptă,  regulatorul  nu  va  putea  executa  comanda  de  pornire/
oprire  controlată  prin  timp .

Rețineți  că,  dacă  doriți  ca  funcția  de  pornire/oprire  controlată  prin  timp  să  
aibă  efect,  nu  opriți  alimentarea  cu  energie  a  încălzitorului.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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Kovanecká  2390/1a

informațiile  despre  interfață  pe  eticheta  de  limbă/temperatură  de  care  
au  nevoie,  conform  instrucțiunilor  din  aplicație.  Dacă  aveți  alte  sugestii,  ne  puteți  
trimite  un  e-mail  prin  [Feedback  utilizator]  în  aplicație.

6.  [Alte  setări]:  Avem  și  alte  butoane  de  setări  și
utilizatorii  pot  seta

www.sunnysoft.cz

Furnizor/Distribuitor

190  00  Praga  9
Republica  Cehă

Sunnysoft  sro
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ЗАБЕЛЕЖКА:  Моля,  прочетете  внимателно  това  ръководство  преди  употреба,  за  да  
разберете  функциите  и  изискванията  за  работа  на  продукта.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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Дизелов въздушен отоплител за кола

Ръководство за потребителя
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Забележка:

включително  смущения,  които  могат  да  причинят  нежелана  работа.

смущения  в  радиокомуникациите.  Няма  обаче  гаранция,  че  в  дадена  инсталация  няма  да  

възникнат  смущения .  Ако  това  оборудване  причини  вредни  смущения  на  радио-  или  

телевизионното  приемане,  какво  да  правите

Тези  ограничения  са  предназначени  да  осигурят  разумна  защита  срещу  вредни  смущения  в  

жилищни  инсталации.  Това  оборудване  генерира,  използва  и  може  да  излъчва  радиочестотна  

енергия  и,  ако  не  е  инсталирано  и  използвано  в  съответствие  с  инструкциите,  може  да  
причини  вредни  смущения  на  радиокомуникациите.

Преориентирайте  или  преместете  приемащата  антена.

Увеличете  разстоянието  между  оборудването  и  приемника.

Свържете  оборудването  към  контакт  от  електрическа  верига,  различна  от  тази,  към  която  е

към  който  е  свързан  приемникът.

-  Консултирайте  се  с  дилъра  или  опитен  радио/телевизионен  техник  за  помощ.

Декларация  на  Федералната  комисия  по  комуникациите  (FCC)

Това  устройство  отговаря  на  Част  15  от  правилата  на  FCC.  Работата  му  е  предмет  на  следните  

две  условия:  (1)  Това  устройство  не  може  да  причинява  вредни  смущения  и  (2)  това  

устройство  трябва  да  приема  всякакви  получени  смущения.

за  цифрово  устройство  от  клас  B ,  съгласно  част  15  от  правилата  на  FCC.

може  да  се  определи  чрез  изключване  и  включване  на  оборудването,  потребителят  се  

насърчава  да  опита  да  коригира  смущенията  чрез  една  или  повече  от  следните  

мерки:

Това  оборудване  е  тествано  и  е  установено ,  че  отговаря  на  ограничените

.
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1. Свържете се с нас

Благодарим ви за подкрепата и доверието. Конструкции за отопление на превозни средства

  са сложни и могат да се използват в различни външни или вътрешни среди,
така че може да се сблъскате с различни неочаквани ситуации. Ако срещнете 
трудности , които не можете да разрешите, можете да се свържете с нас и
ние ще ви помогнем с настройките или ремонтите.

Ако имате нужда от нашата следпродажбена техническа поддръжка или ако
Ако имате въпроси относно продуктите на Hcalory, можете да изпратите имейл
на hcalory@hcalory.com или да се свържете с нашия екип за следпродажбено 
обслужване чрез платформата за продажби, от която сте закупили продукта. Ще ви 
предоставим подробни инструкции или видеоклипове за работа. Благодарим ви, че... 
обратна връзка и подкрепа
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2.2  Обяснение  на  принципа  (топлинен  източник,  отопление,  управление)

Горивните  газове  се  изпускат  през  изпускателния  отвор  отдолу.

2.  Въведение  във  функциите

2.1  Общ  преглед  на  продукта

Топлината,  генерирана  в  горивната  камера,  бързо  се  пренася  към  алуминиевия  

топлообменник  и  се  разпръсква  в  канала  за  горещ  въздух  чрез  алуминиеви  ребра.  Външен  

вентилатор  обдухва  газа  около  топлообменника.

2.2.2  Отопление:

чрез  контролния  панел,  свързан  с  контролера.  Потребителят  може  да  провери  работното  

състояние  на  оборудването,  да  го  управлява  и  да  насрочи  среща  чрез  контролния  панел.  

Потребителите  могат  също  да  използват  дистанционното  управление  или  да  инсталират  

приложението,  разработено  от  Hcalory,  за  дистанционно  управление.

Дизеловите  отоплители  са  вградени  отоплителни  устройства ,  които  са  независими  от  

двигателя  на  автомобила  и  имат  собствени  горивни  тръбопроводи,  вериги,  устройства  за  

горене  и  устройства  за  управление.  Първоначално  устройството  често  се  е  използвало  за  

предварително  загряване  на  двигателя  и  кабината  на  автомобил,  паркиран  в  студена  и  студена  

среда  през  зимата,  с  цел  намаляване  на  износването  на  автомобила  по  време  на  студени  

стартирания.  Сега  дизеловите  отоплители  имат  по-широк  спектър  на  приложение  и  могат  да  се  

използват  като  отоплително  оборудване  в  палатки,  затворени  пространства  и  кемпери,  което  прави  

живота  и  пътуването  на  потребителите  по-комфортни.

2.2.3  Управление:

Контролерът  е  вграден  в  устройството  и  може  да  се  управлява  от  потребителя

2.2.1  Източник  на  топлина:

След  стартиране  на  оборудването,  свещта  ще  продължи  да  се  нагрява.  Този  процес  

отнема  1-3  минути.  След  това  вентилаторът  ще  започне  да  подава  въздух  към  горивната  

камера,  а  дизеловата  помпа  също  ще  изпомпва  дизел  в  горивната  камера.  След  като  

атомизираният  дизел  се  смеси  с  бензин,  той  започва  да  гори  след  контакт  със  свещта  с  

висока  температура ,  генерирайки  голямо  количество  топлина.  Високотемпературните  

отработени  газове  след  това...

топлина,  а  загрятият  въздух  се  издухва  през  отвора  за  горещ  въздух.

.
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Отоплителна  зона

Изход  за  въздух  Горивна  камера

Огнеупорно  работно  колелоВентилатор  за  въздух

Вход  за  въздух

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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2.3 Терминология на вътрешните ключови части (прочетете преди ремонт)

  Контролна кутия 
Запалителна свещ

Предпазен щепсел
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10  Ръчна  скоростна  кутия
08  Въздушен  филтър

14  Удължителен  кабел  за  контролер

12  LCD  превключвател

02  AC-DC  захранване  (по  избор)

07  Тръба  за  изпускане  на  въздух

13  Дистанционно  управление

01  Домакин
05  Изпускателна  тръба

03  Кабелна  инсталация

04  Ауспух

09  Вентилационни  отвори

06  Всмукателна  тръба

11  Комплект  аксесоари  за  осветление

и  след  това  можете  да  започнете  работа.  Моля,  удължете  ауспуха

Забележка:  Отработените  газове  могат  да  достигнат  температури  до  400  °C.
Моля,  дръжте  ги  далеч  от  домашни  любимци  и  деца  и  ги  дръжте  далеч  от  земята,  
за  да  избегнете  повреда  на  пода  или  тревата.

Трудността  при  инсталирането  на  тази  компактна  кутия  с  инструменти  е  сравнително  
ниска,  тъй  като  сме  опростили  много  от  процедурите  за  монтаж  на  тръби.  Всичко,  което  
трябва  да  направите,  е  да  инсталирате  изпускателната  тръба  и  да  свържете  AC-DC  захранването.

тръба  навън,  за  да  се  отстранят  отработените  газове.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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3. Инструкции за монтаж

3.1 Потвърждение на списъка с части
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на  тази  машина,  не  трябва  да  има  препятствия  около  изпускателната  тръба

Забележка:
Изпускателната  тръба  работи  при  много  
висока  температура!  По  време  на  
монтаж,  употреба,  поддръжка  и  изхвърляне

запалими  или  експлозивни  материали  и  трябва  
да  се  внимава  да  се  избегне  запалването  на  
запалими  материали,  които  могат  да  причинят  пожар

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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3.2 Диаграма на монтажа
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4. Инструкции за безопасност (Прочетете преди употреба)

Прочетете всички предупреждения за безопасност, инструкции, илюстрации и ръководства за 
употреба, предоставени с този дизелов отоплител. Неспазването на всички инструкции, 
изброени по-долу, може да доведе до токов удар, пожар или сериозни наранявания.

  1. Не модифицирайте важни части на дизеловия отоплител без разрешение.
Ако се нуждаете от ремонт или подмяна на части, моля, свържете се предварително с екипа за 
обслужване на клиенти, за да получите правилните спецификации на продукта и модела на 
продукта (ако изберете грешна спецификация, това вероятно ще повреди горивната система).

2. Нагревателят не трябва да се използва на места, където може да бъде
запалими пари или прах, като например:
1. Складове за гориво, сметища за въглерод, складове за дърва, зърнохранилища и подобни 
места
2. Дизелови/бензиностанции и дръжте далеч от резервоари за гориво, компресионни 
резервоари, пожарогасители, дрехи и други запалими предмети.

3. Моля, използвайте устройството безопасно и разберете опасностите.
Децата не трябва да играят с това устройство. Почистването и поддръжката не трябва да
се извършват без надзор от деца.
4. Не се доближавайте до запалими материали (температурата е много висока, когато 
изпускателната тръба работи)!
По време на монтаж, употреба, поддръжка и демонтаж на тази машина, около
изпускателната тръба не трябва да има запалими и експлозивни материали.
материали и трябва да се внимава, за да се избегне запалването на запалими материали и 
причиняването на пожар.
5. Поддържайте вентилация и дръжте тръбите отворени.
При инсталиране, използване, поддръжка и изхвърляне на това
оборудване, оставете проветриво място върху него, за да предотвратите

  отравяне с въглероден окис . Поставете металната изпускателна тръба навън, за да 
предотвратите навлизането на отработени газове в помещението.
6. Не използвайте отоплителя в затворено или непроветриво помещение.
7. Отоплителят трябва да бъде изключен, когато се добавя дизел.
8. Не изключвайте захранването директно! След изключване на програмата
отопление, оборудването все още трябва да извърши процеса на изключване и охлаждане, 
което трябва да продължи 3-5 минути. Моля, не изключвайте директно захранването по
време на нормална работа на машината! (Директното изключване на захранването може
да доведе до необичайно изключване на машината, което може да повлияе неблагоприятно 
на следващото стартиране).

© Sunnysoft sro, дистрибутор
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16.  Когато  нагревателят  е  включен,  свещта  изисква  сравнително  голям  ток  за  
нагряване,  така  че  като  източник  на  захранване  е  необходим  адаптер  с  напрежение  12  V  и  
ток  12  A  или  по-висок.

Не  изключвайте  захранването.  След  като  устройството  се  охлади  естествено  и  се  
изключи,  можете  да  го  рестартирате.

Моля,  бъдете  търпеливи.

10.  Поставете  вентилационния  отвор  навън,  за  да  предотвратите  навлизането  
на  отработени  газове  в  помещението.

14.  Не  изключвайте  захранването  веднага  след  изключване  на  устройството.  
Необходими  са  3-5  минути,  за  да  спре  устройството  напълно  да  работи.

15.  3-5  минути  след  включване  на  устройството  е  фазата  на  предварително  загряване  и  
запалване,  по  време  на  която  свещта ,  маслената  помпа  и  вентилаторът  ще  работят  
според  предварително  зададената  програма.  След  няколко  минути  от  канала  за  горещ  
въздух  на  устройството  ще  излезе  горещ  въздух .

13.  След  защита  от  прегряване,  устройството  спира  да  се  нагрява.

12.  Когато  монтирате  тръбите,  опитайте  се  да  се  уверите,  че

11.  По  време  на  работа  на  устройството  е  строго  забранено  директното  
изключване  на  захранването,  за  да  се  предотврати  работата  на  нагревателя.

9.  Ако  горивната  система  на  отоплителя  тече,  свържете  се  с  персонала  за  следпродажбено  
обслужване,  за  да  получите  необходимите  части  и  инструкции  за  ремонт.

След  успешно  запалване,  оборудването  се  нуждае  само  от  1~4A  ток  за  
непрекъсната  работа.

тръбопроводът  е  отпушен,  а  не  е  притиснат  или  блокиран.
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Автоматично  

стартиране/спиранеИзвестие  за  грешка

Запалителна  свещ

Алармата  за  време

Вентилатор Повреда  на  сензора

Състояние  на  вентилацията

Маслена  помпа

Режим  на  постоянна  температура

Символ  за  Bluetooth

Аларма  за  висока  температура

Условия  за  голяма  надморска  височина

Прекъсване  на  захранването

Детектор  за  въглероден  
оксид

Ръчен  режим

1.  Бутон  за  добавяне  2.  Бутон  
за  включване/изключване  3.  Бутон  за  намаляване  
4.  Бутон  OK  5.  Бутон  за  
задаване

6.  надморска  височина  7.  

дисплей  за  
часовник  8.  индикатор  
за  мощност  9.  дисплей  за  данни  и  
параметри  10.  формуляр  за  хост

Значение  на  иконата

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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5. Използвайте инструкциите на контролния панел

5.1 Контролният панел е показан на фигурата
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В  изключено  състояние,  натиснете  продължително  бутона  за  

захранване,  за  да  стартирате  устройството.

В  режим  на  постоянна  температура,  натиснете  I,  за  да  добавите

или  2  секунди  за  излизане  от  вентилацията

6.  Автоматично  стартиране  и  спиране

изключете  захранването,  преди  да  го  изключите !

5.2.2  Работа  на  вентилацията

или

"ИЗКЛ."!  Изключването  може  да  повреди  компонентите  поради  прекомерно  вътрешно

Когато  устройството  е  включено  и  е  в  режим  на  постоянна  температура,  се  получава  краткотрайно

2  секунди  за  превключване  между  ръчен  и  s  режим

Иконата  �(A)�  ще  се  покаже,  показвайки,  че  функцията  е  активирана

2.  Дълго  натискане

2.  Изключване

Иконата  [(A)]  ще  изчезне,  което  показва ,  че  функцията  е

температура  и  невъзможност  за  разсейване  на  топлината!  Изчакайте  устройството  да  покаже  състоянието

Автоматично  стартиране  и  работа  при  изключена  температура.

или  за  регулиране  на  скоростта  на  вентилатора.

5.2  Инструкции  за  употреба

включване  е  -4  °C,  а  изключване  е  +3  °C.  Например,  като  го  настроите  на  24  °C

предаване.  Фигура  4.  
Работа  при  постоянна  температура

5.2.1  Включване/изключване1.  Стартиране

натискането  на  бутона  
за  автоматично  стартиране  и  спиране  е  успешно  активирано.  Чрез  натискане  на

автоматично  включване,  когато  околната  температура  достигне  20°C.)

Ръчният  режим  има  общо  10  предавки  (H1-HH10).  HH10  показва
максимална  мощност,  натиснете  бутона  или ,  за  да  добавите/премахнете  нива

Натиснете  продължително  
бутона  за  постоянна  температура.

.

да  се  охлади.  Не  изключвайте  устройството  насила ,  когато  на  дисплея  се  показва  „

3.  Ръчен  режим

Дисплей  
1.  Натиснете

чрез  натискане  на  
бутона  за  автоматично  стартиране  и  спиране  е  деактивирано.  (Стойността  по  подразбиране  за

В  изключено  състояние,  задръжте  бутона  за  2  секунди,  за  да  отворите  вентилацията.

Устройството  ще  се  изключи  автоматично ,  когато  околната  температура  достигне  27°C  и

влезте  в  процеса  на  охлаждане  и  покажете  "OFF".  Изключете  устройството  след

или  изваждане  на  температурната  стойност  и  задаване  на  диапазона  от  0  до  40  °C.

2  секунди  за

Дисплей

Докато  устройството  е  включено,  натиснете  продължително  бутона  за  2  секунди.  Устройството  ще

.
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Моля,  използвайте  с  повишено  внимание!

Натиснете  бутона,  за  да  промените  броя  на  цифрите  за  настройката,  и

Индикаторът  

"ОТВОРЕНО"  показва  началното  време.  Ако  таймерът  е  включен,  всички  таймери  ще  се  изключат  и  ще  
угаснат.

задействайте  маслената  помпа,  за  да  изпомпвате  маслото.  Спрете  изпомпването  на  масло  след

2  секунди  за  промяна  на  °C/°F.

1.  Натиснете  или ,  за  да  регулирате  стойността  на  времето.  Диапазон  на  настройка  на  времето:  
00:00~23:59

освобождаване  на  бутони

,  ще  се  изключи,  маркирайки  бутоните  отново  едновременно  за  2  секунди  и  иконата

съответното  число  ще  мига.

5.2.6  Надморската  височина  позволява  работа

3.  След  10  секунди  без  натискане  на  бутон,  запазете  зададената  стойност  и  излезте  от  този  интерфейс .

+

Едновременно  с  това  задръжте  бутоните  за  2  секунди.  Показва  се  иконата

което  показва ,  че  надморската  височина  вече  не  се  взема  предвид.

Едновременно  с  това,  натиснете  продължително  за  2  секунди.  Ако  таймерът  не  е  включен,  
той  ще  се  включи  и  ще  влезе  в  интерфейса  за  настройка  на  времето,  а  символът  ще  се  покаже.

5.2.4  Промяна  на  мерните  единици

Налягането  на  вятъра  и  маслото  на  устройството  се  регулират  в  зависимост  от  надморската  височина.  Задръжте  бутоните  натиснати.

2.  Натиснете  бутона  [OK],  за  да  запазите  зададената  стойност.  Ако  задавате  начално  време,  превключете  
към  настройката  за  изключване,  в  противен  случай  излезте  от  този  интерфейс.

5.2.7  Включване/изключване  с  програмирано  време

Дисплеят  с  данни  "CLOS"  показва  времето  на  изключване ,  а  дисплеят  "

показва  първия  режим  на  височина .  Натиснете  и  задръжте  отново  2-та  бутона

символ

Задръжте  бутоните  едновременно

5.2.5  Ръчно  смазване  с  масло
В  изключено  състояние  натиснете  едновременно  бутоните  �  +  �  за  2  секунди.  Ръчно

секунди  и  ще  се  появи  икона,  показваща  втория  режим  на  височина .  Съотношение

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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5.2.3 Промяна на данните за стартиране
Във включено състояние, натиснете кратко бутона [OK], за да промените данните на екрана. 
Последователността на превключване е: температура на корпуса -> работно напрежение -> температура на околната среда 

-> текуща предавка (или текущо зададена температура).
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часове.

1.  Натиснете  ���  или  ��� ,  за  да  зададете  четвъртата  цифра,  която  е  номерът  на  дистанционното  
управление,  в  диапазона  от  1  до  4,  съответстващ  на  4  дистанционни  управления.

2.  Натиснете  бутона,  за  да  промените  позицията  на  цифровата  настройка.

Натиснете  продължително  бутона  [OK]  за  2  секунди,  за  да  влезете  в  интерфейса  за  настройка  на  часовника.

Цифровият  дисплей  показва  "EE-1"

3.  Натиснете  бутона  [OK],  за  да  потвърдите  часа  и  да  въведете  настройките  за  седмицата.

3.  Натиснете  бутона  за  
настройка  на  часовника

В  изключено  състояние  натиснете  едновременно  бутоните  
HFA1.

5.  Излезте  от  интерфейса  за  настройка  на  часовника  след  10  секунди,  без  да  натискате  бутон .

4.  Натиснете ,  за  да  въведете  настройките  за  седмицата.

5.2.10  Синхронизиране  на  работата  на  безжичното  дистанционно  управление

Настройки  на  времето:  00:00~23:59

Когато  приложението  отвори  Bluetooth  връзка,  то  автоматично  синхронизира  времето  на  телефона.

Изисквания  за  дистанционно  управление:  честотна  лента  433  MHz,  24-битов  код

Съответният  номер  ще  мига.

1.  Натиснете  [�]  или  ���,  за  да  зададете  номера  на  опашката,

2.  Изберете  номера  на  дистанционното  управление,  натиснете  бутона  на  дистанционното  управление  за  
желаното  кодиране  и  излезте  от  състоянието  на  кода  след  успешно  кодиране.

интерфейс  или  натиснете  бутона  за  10  секунди,  за  да  излезете

5.2.8  Работа  по  синхронизация  на  часовника

Цифровото  представяне  на  данните  е  „CLOC“.

+  ���  2  секунди  за  показване

3.  Натиснете  бутона ,  за  да  излезете  от  кода  за  дистанционно  управление.

5.2.9  Настройка  на  седмичния  режим  на  работа

2.  Натиснете  бутона  [OK],  за  да  потвърдите  часа  и  да  излезете  от  интерфейса  за  настройка.

1.  Натиснете  ���или  ���,  за  да  регулирате  стойността  на  времето.  Диапазон

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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6. Натиснете бутона за да не се запазва зададената стойност. Ако зададете
време за стартиране, превключете към настройката за време за изключване или излезте 
от този интерфейс.
След като отчитането на времето е активирано, символът мига. Когато часовникът 
достигне началното време, стартира автоматично; когато дойде времето за изключване , 
автоматично се изключва.
След стартиране на отчитането на времето, натиснете , за да видите всички планирани 
време на деня.
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���  ���  

2  секунди  за  въвеждане

3.  Натиснете  бутона  OK,  за  да  потвърдите  инициализирането  на  Bluetooth  паролата.

5.2.13  Инициализиране  на  Bluetooth  парола  В  
изключено  състояние,  натиснете  едновременно  �OK�  +  режим  на  
въвеждане  на  парола .  Паролата  е  "3333"

4.  Натиснете ,  за  да  отмените  операцията.

5.2.14  Регулиране  на  честотата  на  маслената  помпа  (използвайте  с  повишено  внимание)
В  изключено  състояние,  натиснете  [OK�  +  2  секунди  едновременно,  за  да  влезете  в  режим  на  въвеждане  на  
парола.  Паролата  е  "3638"  (вижте  точка  1234  от  точка  12  за  процедурата  за  въвеждане  на  парола).

5.2.15  Инициализация  на  честотата  на  маслената  помпа  В  
изключено  състояние,  едновременно  натиснете  [OK]  +  2  секунди,  за  да  влезете  в  режим  на  въвеждане  
на  парола.  Паролата  е  "6666"

1.  Натиснете  ���  или  ��� ,  за  да  увеличите  или  намалите  честотата  на  маслената  помпа.
2.  Натиснете  клавиша .  
3.  Натиснете  [OK],  за  да  потвърдите  операцията.

1.  Натиснете  [�]  или  ���,  за  да  регулирате  размера  на  числото .

���  
���  ���  

След  въвеждане  на  паролата  се  показва  "1-2.0",  което  означава ,  че  честотата  на  1-ва  маслена  помпа  е  2.0  (10-та  
маслена  помпа  се  заменя  с  A).

5.2.12  Проверка  на  Bluetooth  паролата  
Натиснете  едновременно  �OK�  +  ���  и  екранът  ще  покаже  4  цифри  като  парола  за  Bluetooth  връзка  
(първоначалната  парола  е  "0000").

2.  Натиснете  бутона,  за  да  промените  броя  на  цифрите,  които  искате  да  зададете,  и  съответният  номер  
ще  мига.

4.  Натиснете ,  за  да  отмените  операцията.

за  смяна  на  зъбното  колело  на  маслената  помпа.

.

5.2.11 Регулиране на яркостта на екрана Докато
устройството е включено, натиснете продължително + за 2 секунди едновременно и иконата
с английска буква "AIRHEATER" в горния ляв ъгъл ще започне да мига.
Можете да регулирате яркостта на екрана, като щракнете върху или ���. След като
настройката приключи, натиснете продължително + отново за 2 секунди, за да потвърдите яркостта 
на екрана (яркостта на екрана ще се потвърди автоматично след 10 секунди неактивност).
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���

.

1. Натиснете или ���, за да регулирате размера на числото .
цифровата 2. Натиснете бутона, за да промените позицията на 
настройка и съответното число ще мига.
3. Натиснете бутона [OK], за да потвърдите инициализирането на работата с честотата на
маслената помпа.

4. Натиснете , за да отмените операцията.

5.2.16 Тази платка поддържа мобилно приложение за управление на
устройството чрез Bluetooth.

5.2.17 Аларма за грешка

Цифровият дисплей показва "E-21"

Символът за грешка мига, както и иконата, съответстваща на дефектното
устройство, мига. Показаната информация е код за грешка. Вижте таблицата с грешки 
за значението.
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1)  Проверете  дали  кабелът  за  свързване  на  двигателя  е  скъсан.

1)  Проверете  окабеляването  и  конекторите  на  маслената  помпа  за  

повреди,  хлабавост  или  пукнатини.

Захранващото  напрежение  е  

твърде  ниско. Щепселът  добре  ли  е  свързан?

1)  Проверете  дали  кабелът  на  свещта  е  късо  съединение.

2)  Проверете  дали  тръбата  за  изход  на  горещ  въздух  е  огъната  
или  запушена.

1)  Проверете  дали  кабелът  за  свързване  на  батерията  е  повреден  и

3)  Свържете  двигателя  към  захранването  отделно  и  проверете  дали  се  върти.

Разхлабено  или  спукано  запалване.

изходното  напрежение  на  батерията.

свързан

Метод  за  изхвърлянеПричина  за  неуспех

2)  Проверете  дали  маслената  помпа  е  повредена .

1)  Проверете  дали  проводникът  за  свързване  на  двигателя  не  е  късо  съединение.

2)  Проверете  дали  маслената  помпа  е  блокирана  и  повредена

Аларма  за  висока  температура  (случай  

>  230  °C)

Маслената  помпа  е  отворена.

1)  Проверете  дали  свързващият  кабел  на  маслената  помпа  е  късо  съединение.

Възможно  ли  е?

2)  Проверете  дали  щепселът  на  свързващия  кабел  на  двигателя  е  хлабав.

1)  Проверете  дали  кабелът  на  свещта  и  свещта  са

грешки

2)  Проверете  дали  свещта  е  хлабава.

Отворена  верига  на  
двигателя

Захранващото  напрежение  е  твърде  високо.  Проверете  обхвата.

Захранващото  напрежение  е  ненормално.  Проверете  диапазона  на  

изходното  напрежение  на  батерията.

Свещта  е  отворена.

Код

Свещта  има  късо  съединение.

2)  Повреда  на  двигателя  или  грешка  в  четенето  на  дънната  платка .

Ненормално  напрежение  на  

захранването

Късо  съединение  на  маслената  помпа

3)  Свържете  свещта  към  отделен  източник  на  захранване

2)  Проверете  дали  предпазителят  е  стар.

1)  Проверете  дали  входът  за  студен  въздух  е  блокиран

2)  Свещта  е  повредена  или  дънната  платка  не  показва  правилното  състояние

4)  Проверете  дали  сензорът  е  повреден.

за  да  проверите  дали  е  повреден.

3)  Проверете  дали  вентилаторът  работи  нормално.

Захранващото  напрежение  е  

твърде  високо.

Късо  съединение  на  двигателя

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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1)  Проверете  дали  работното  колело  е  заседнало.

повреда  на  пламъка

1)  Повредени  или  разхлабени  ли  са  свързващият  кабел  и  щепселът  на  
температурния  сензор ?Температурният  сензор  е  

отворен.

3)  Проверете  дали  сензорът  за  температура  на  корпуса  е  в  пълен  контакт  с  
него  и  дали  компресионната  пружина  е  здрава.

1)  Температурата  на  корпуса  е  твърде  висока  и  той  не  може  да  се  
охлади  след  3  минути  след  стартиране.  2)  Има  много  бял  
дим  от  изпускателния  отвор.  2.1)  Проверете  дали  филтърът  до  
свещта  е  чист  и  го  почистете  или  го  сменете,  ако  не  е  чист.  2.2)  Проверете  
дали  маслената  помпа  впръсква  гориво  
ефективно.  2.3)  Проверете  дали  свещта  е  остаряла.  3)  Има  малко  или  
никакъв  
бял  дим  в  отработените  газове.  3.1)  Проверете  дали  има  недостиг  
на  масло,  дали  маслената  тръба  е  замръзнала  или  запушена.  3.2)  
Проверете  дали  
маслената  помпа  е  заседнала  или  повредена  и  не  може  да  изпомпва  масло.  
3.3)  Проверете  
дали  всмукателните  и  изпускателните  горивни  канали  са  гладки.  
3.4)  Проверете  дали  свещта  е  повредена.  3.5)  
Дали  хлабината  на  вътрешното  колело  е  твърде  голяма .

4)  Проверете  дали  сензорът  е  повреден.

2)  Проверете  дали  подаването  на  кислород  и  изпускането  на  въздух  са  безпроблемни.

Главната  платка  комуникира  
неправилно  с  платката  на  
дистанционното  
управление

Скоростта  на  вентилатора  
е  необичайна.

2)  Проверете  дали  сензорът  е  повреден.

1)  Дали  проводникът  за  свързване  на  температурния  сензор  е  късо  
съединение?

1)  Проверете  дали  връзката  на  дистанционното  управление  е  хлабава.  2)  
Проверете  дали  кабелът  за  свързване  на  дистанционното  управление  (син)  е  
прекъснат.

2)  Разстоянието  между  магнита  на  вятърния  генератор  и  сензора  на  
Хол  на  контролера  е  твърде  голямо.

Стартирането  беше  
неуспешно.

2)  Проверете  дали  сензорът  е  повреден.

1)  Проверете  за  недостиг  на  масло,  втвърдяване  на  маслото  при  ниска  
температура,  запушване  на  маслените  тръбопроводи,  припокриване  на  
маслените  тръбопроводи,  твърде  много  парни  барабани  в  маслената  
тръбопровода  и  засядане  на  маслената  помпа.

Температурният  сензор  има  късо  
съединение.

.
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130  °C,  температурата  на  възпламеняване  на  тъканта  е  270  °C,  а  температурата  на  възпламеняване  на  дизеловото  гориво  е  220  °C.

причинени  от  висока  температура.

10.  Честотата  на  маслената  помпа  може  да  се  регулира  чрез  въвеждане  на  парола,  която  трябва  да  се  използва  от  
експерти  в  защитена  среда.

Компанията  няма  да  носи  отговорност  за  каквито  и  да  е  загуби  или  задължения,  причинени  от  
неизползването  на  горепосочените  артикули.

9.  При  нагряване  на  оборудването  се  уверете,  че  всички  въздуховоди  са  отворени,

5.  Не  отваряйте  корпуса  на  контролера  без  разрешение.

3.  Контролерът  5  kW  може  да  се  използва  само  с  корпус  5  kW;  контролерът  5  kW

8.  Когато  корпусът  е  прегрял  и  вентилаторът  не  може  да  работи  нормално,  е  необходимо  бързо  охлаждане.  
В  горивния  отвор  трябва  да  се  вдухва  студен  въздух,  за  да  се  охлади  корпусът,  като  температурата  трябва  да  падне  
под  80°C.  Предотвратете  изгаряне  на  части  или  причиняване  на  пожар.

без  огъвания,  без  налягане  или  запушване,  за  да  се  осигури  ефективно  ефективността  на  отоплението  и  
нормалната  работа  на  оборудването.  Запушените  канали  могат  да  причинят  високи  температури  в  
устройството,  да  намалят  ефективността  на  отоплението,  да  съкратят  живота  на  оборудването  или  
дори  да  го  повредят.  Използването  на  квалифицирано  гориво  е  от  решаващо  значение  за  осигуряване  на  
правилната  работа  и  дълготрайността  на  оборудването.

Изходът  за  горещ  въздух  може  да  е  с  температура  над  150  °C,  а  изходът  на  изпускателната  тръба  може  да  е  по-висок

Забележка:  Точката  на  запалване  на  памучната  вата  и  гъбата  е  150  °C,  точката  на  запалване  на  хартията  е

4.  Ако  контролерът  или  външното  устройство  са  повредени,  същият  модел  и  параметри  трябва  да  бъдат  
избрани  и  подменени  от  специалист.

7.  Регулаторът  не  носи  отговорност  за  загуби  или  отговорност,  причинени  от  неправилно  свързване,  късо  
съединение  или  повреда  на  външни  устройства  и  линии.

от  270°C.

2  kW  може  да  се  използва  само  на  корпус  с  мощност  2  kW.

6.  Оборудването  трябва  да  бъде  инсталирано  стриктно  в  съответствие  с  изискванията  и  да  се  използва  
в  безопасни  условия.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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7. Използвайте кода

  1. Не използвайте при условия на висока влажност; проводим прах; запалими и експлозивни газове, прах,
  материали; корозивни среди; излагане на силна светлина; в близост до

силни магнити, оборудване с високо напрежение и висок ток.

2. Диапазон на захранващото напрежение: DC24V регулатор е приложим (18~32)V; DC12V регулатор е приложим 
(9~16)V; различните регулатори на напрежение не са универсални и е забранено да се използват извън 
приложимия диапазон на напрежение.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



-  За  Андроид -  За  iOS  -

Потребителите  на  Android  могат  да  изтеглят  инсталационния  пакет  от  Google  Play  
Store,  докато  потребителите  на  Apple  могат  да  го  направят  от  App  Store  или  
чрез  сканиране  на  QR  кода,  за  да  инсталират  приложението  „Hcalory“.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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8. Инструкции за използване на приложението

Ако закупите Bluetooth версията, можете да управлявате вашия отоплител за 
паркиране и чрез приложението (ако не сте сигурни дали закупеният от вас 
продукт е оборудван с Bluetooth, можете да попитате нашия екип за 
следпродажбено обслужване на страницата за покупка).

8.1 Как да изтегля приложението?
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8.2.1.  Когато  за  първи  път  влезете  в  приложението,  трябва  да  кликнете  върху  знака  „+“
за  да  добавите  устройство.

8.2.2.  Когато  търсите  устройства,  трябва  да  включите  функцията  Bluetooth  и  да  
разрешите  точна  информация  за  местоположението.  Ако  откажете  разрешение,  
телефонът  ви  може  да  не  е  в  състояние  да  търси  устройства  наблизо .

.

8.2 Инструкции за използване на приложението
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8.2.3.  Преди  да  установите  Bluetooth  връзка,  трябва  да  позволите  на  
Hcalory  да  открива  и  да  се  свързва  с  устройства  наблизо.

8.2.4.  Ако  Bluetooth  интерфейсът  не  се  появи,  можете  да  щракнете  върху  
[икона  Bluetooth],  за  да  накарате  телефона  да  търси  Bluetooth  устройства  
наблизо  и  да  изберете  устройството  с  име  „hcalory“.  Ако  телефонът  вече  е  
свързан  с  устройството,  други  телефони  не  могат  да  се  свързват  
едновременно,  докато  телефонът  не  се  изключи  от  устройството.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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1.  [Стартиране  на  отопление]:  Щракнете  върху  [бутон  за  отопление],  за  да  
стартирате  нормален  режим  на  отопление.  В  режим  на  отопление  можете  да  изберете  
[ температурен  режим]  или  [ режим  на  скорост],  за  да  контролирате  отоплението.  
В  температурен  режим  устройството  интелигентно  ще  управлява  скоростите  въз  основа  
на  зададената  целева  температура.  Когато  околната  температура  е  значително  по-
ниска  от  целевата  температура,  скоростта  е  най-висока  и  спада  до  най-ниската,  след  като  е  
по-висока  от  целевата  температура.  Температурният  режим  е  по-подходящ  за  закрити  
пространства.  Ако  изберете  режим  [скорост] ,  устройството  ще  работи  с  фиксирана  
скорост.  Режимът  на  скорост  е  по-подходящ  за  открити  пространства  или  палатки  с  
лоша  изолация.

2.  [ Режим  на  вентилатор]:  В  режим  на  вентилатор,  вентилаторът  ще  се  стартира  
самостоятелно  и  устройството  няма  да  изпълнява  програма  за  горене.
Може  да  се  използва  като  вентилатор  или  вентилатор  за  изсмукване
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8.2.5. След успешно свързване, устройството може да извършва различни операции.
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При  липса  на  резервни  части  не  се  препоръчва  потребителите  да  пребивават  на  надморска  височина  
над  4000  метра  за  дълго  време.)

3.  [Клавиш  Плато]:  Поради  ниското  въздушно  налягане  и  ниското  съдържание  на  кислород  в  
плато  районите,  съотношението  въздух-гориво,  необходимо  за  горене,  ще  бъде  различно  от  
това  в  равнините.  Когато  ключът  Плато  е  включен,  устройството  ще  симулира  работната  среда  във  
високопланински  райони  и  ще  регулира  честотата  на  маслената  помпа.  (При  нормални  
обстоятелства  се  препоръчва  да  включите  режим  Плато,  когато  се  използва  в  диапазона  от  2000  до  5000  
метра  над  морското  равнище,  но  външната  среда  е  по-сложна  и  влажността,  температурата,  
качеството  на  дизела  и  др.  ще  повлияят  на  запалването  и  горенето  на  оборудването.)

4.  [Планирано  време]:  Устройството  може  да  бъде  настроено  с  множество  таймери.  Трябва  да  бъде

Ако  захранването  е  изключено,  контролерът  няма  да  може  да  изпълни  командата  за  включване/
изключване ,  контролирана  от  времето .

Моля,  обърнете  внимание,  че  ако  искате  функцията  за  включване/изключване  с  
контролирано  време  да  се  задейства,  не  изключвайте  захранването  на  нагревателя.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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Кованецка  2390/1a

информацията  за  интерфейса  към  етикета  за  език/температура,  от  
който  се  нуждаят,  съгласно  инструкциите  в  приложението.  Ако  имате  други  
предложения,  можете  да  ни  изпратите  имейл  чрез  [Обратна  връзка  
от  потребителя]  в  приложението

6.  [Други  настройки]:  Имаме  и  други  бутони  за  настройки  и
потребителите  могат  да  задават

www.sunnysoft.cz

Доставчик/Дистрибутор

190  00  Прага  9
Чехия

Сънисофт  с.р.о.
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OPOMBA:  Pred  uporabo  natančno  preberite  ta  priročnik ,  da  boste  razumeli  
funkcije  in  zahteve  glede  delovanja  izdelka.

.

Dizelski grelec zraka za avto 

Uporabniški priročnik
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Te  omejitve  so  zasnovane  tako,  da  zagotavljajo  razumno  zaščito  pred  škodljivimi  motnjami  
v  stanovanjskih  namestitvah.  Ta  oprema  ustvarja,  uporablja  in  lahko  seva  radiofrekvenčno  
energijo  in,  če  ni  nameščena  in  uporabljena  v  skladu  z  navodili,  lahko  povzroči  
škodljive  motnje  radijskih  komunikacij.

Ta  naprava  je  skladna  z  delom  15  pravil  FCC.  Delovanje  je  podvrženo  naslednjima  pogojema:  
(1)  Ta  naprava  ne  sme  povzročati  škodljivih  motenj  in  (2)  ta  naprava  mora  sprejemati  
vse  prejete  motnje.

Izjava  Zvezne  komisije  za  komunikacije  (FCC)

vključno  z  motnjami,  ki  lahko  povzročijo  neželeno  delovanje.

Ta  oprema  je  bila  preizkušena  in  ugotovljeno  je ,  da  ustreza  omejenim
za  digitalno  napravo  razreda  B  v  skladu  s  15.  delom  pravil  FCC.

Opomba:

Če  je  to  mogoče  ugotoviti  z  izklopom  in  vklopom  opreme,  uporabnika  spodbujamo ,  da  
poskusi  odpraviti  motnje  z  enim  ali  več  naslednjimi  ukrepi:

Napravo  priključite  v  vtičnico  na  drugem  tokokrogu,  kot  je  tisti,  na  katerega  je  priključena

Povečajte  razdaljo  med  opremo  in  sprejemnikom.

na  katerega  je  priključen  sprejemnik.

Sprejemno  anteno  preusmerite  ali  premaknite.

-  Za  pomoč  se  posvetujte  s  prodajalcem  ali  izkušenim  radijskim/televizijskim  tehnikom .

motnje  radijskih  komunikacij.  Vendar  ni  zagotovila,  da  v  določeni  namestitvi  ne  bo  prišlo  do  
motenj .  Če  ta  oprema  povzroča  škodljive  motnje  radijskega  ali  televizijskega  sprejema,  
kaj  storiti
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.

1. Kontaktirajte nas

Hvala za vašo podporo in zaupanje. Grelne konstrukcije za vozila
  so kompleksni in se lahko uporabljajo v različnih zunanjih ali notranjih 

okoljih, zato lahko naletite na različne nepričakovane situacije. Če naletite na 
težave , ki jih ne morete rešiti, nas lahko kontaktirate in vodili vas bomo
skozi nastavitve ali popravila.

Če potrebujete našo poprodajno tehnično podporo ali če
Če imate kakršna koli vprašanja o izdelkih Hcalory, lahko pošljete e-pošto na 
naslov hcalory@hcalory.com ali se obrnete na naše poprodajno osebje prek 
prodajne platforme, kjer ste izdelek kupili. Posredovali vam bomo podrobna 
navodila ali videoposnetke delovanja. Hvala za
povratne informacije in podpora
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2.2.2  Ogrevanje:

toplota,  segret  zrak  pa  se  izpihuje  skozi  izpust  vročega  zraka.

2.2.3  Upravljanje:
Krmilnik  je  vgrajen  v  napravo  in  ga  lahko  upravlja  uporabnik
prek  nadzorne  plošče,  povezane  s  krmilnikom.  Uporabnik  lahko  prek  
nadzorne  plošče  preveri  stanje  delovanja  opreme,  jo  upravlja  in  se  dogovori  
za  sestanek .  Uporabniki  lahko  za  daljinsko  upravljanje  uporabijo  tudi  
daljinski  upravljalnik  ali  namestijo  aplikacijo,  ki  jo  je  razvil  Hcalory.

Toplota,  ki  nastane  v  zgorevalni  komori,  se  hitro  prenese  v  
aluminijast  toplotni  izmenjevalec  in  se  preko  aluminijastih  reber  razprši  v  kanal  
za  vroč  zrak.  Zunanji  ventilator  piha  plin  okoli  izmenjevalnika.

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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2. Uvod v funkcije

2.1 Pregled izdelka

Dizelski grelniki so vgrajene grelne naprave , ki so neodvisne od
motorja avtomobila in imajo lastne cevi za gorivo, tokokroge, naprave za 
ogrevanje z zgorevanjem in krmilne naprave. Prvotno se je naprava
pogosto uporabljala za predgrevanje motorja in kabine avtomobila, 
parkiranega v hladnem in hladnem okolju pozimi, da bi zmanjšali obrabo 
avtomobila med hladnimi zagoni. Zdaj imajo dizelski grelniki širši spekter 
uporabe in se lahko uporabljajo kot oprema za ogrevanje prostorov v šotorih, 
zaprtih prostorih in avtodomih, kar uporabnikom olajša življenje in potovanje.

2.2 Razlaga principa (vir toplote, ogrevanje, regulacija)

2.2.1 Vir toplote:
Po zagonu opreme se svečka še naprej segreva. Ta postopek traja 1–3
minute. Nato ventilator začne dovajati zrak v zgorevalno komoro,
dizelska črpalka pa bo prav tako črpala dizelsko gorivo v zgorevalno
komoro. Ko se atomizirano dizelsko gorivo zmeša z plinom, začne goreti
ob stiku z visokotemperaturno svečko in ustvarja veliko količino toplote. 
Visokotemperaturni izpušni plini po

Zgorevalni plini se odvajajo skozi spodnjo izpušno odprtino.
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Ogrevalna  cona

Izhod  zraka  Zgorevalna  komoraDovod  zraka

Zračni  ventilator Otporno  rotorsko  kolo
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2.3 Terminologija notranjih ključnih delov (preberite pred popravilom)

  Krmilna omarica 
Vžigalna svečka

Varnostni vtič
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cev  navzven  za  odvajanje  izpušnih  plinov  zgorevanja.

Težavnost  namestitve  te  kompaktne  orodjarne  je  relativno  majhna,  saj  
smo  poenostavili  številne  postopke  namestitve  cevi.  Vse,  kar  morate  storiti,  
je  namestiti  izpušno  cev  in  priključiti  napajanje  AC-DC.

Prosimo,  da  jih  hranite  stran  od  hišnih  ljubljenčkov  in  otrok  ter  jih  ne  
postavljate  na  tla,  da  ne  poškodujete  tal  ali  trate.

Opomba:  Izpušni  plini  lahko  dosežejo  temperature  do  400  °C.

in  potem  lahko  začnete  z  delom.  Prosim,  podaljšajte  izpušno  cev

08  Zračni  filter

01  Gostitelj
05  Izpušna  cev

03  Kabelski  snop

04  Izpušni  dušilec
02  Napajalnik  AC-DC  (dodatna  možnost  nakupa)

07  Izpušna  cev  za  zrak06  Sesalna  cev

09  Prezračevalne  odprtine

12  LCD-stikalo 13  Daljinski  upravljalnik

14  Podaljševalni  kabel  krmilnika

11  kompletov  dodatkov  za  razsvetljavo

10  Ročni  menjalnik

.

3. Navodila za namestitev

3.1 Potrditev seznama delov
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tega  stroja,  okoli  izpušne  cevi  ne  sme  biti  ovir

Opomba:
Izpušna  cev  deluje  pri  zelo  visoki  
temperaturi!  Med  namestitvijo,  
uporabo,  vzdrževanjem  in  odstranjevanjem

vnetljivih  ali  eksplozivnih  snovi,  pri  čemer  
je  treba  paziti,  da  se  prepreči  vžig  
vnetljivih  snovi,  ki  lahko  povzročijo  požar

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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3.2 Diagram namestitve
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ogrevanje,  oprema  mora  še  vedno  izvesti  postopek  zaustavitve  in  hlajenja,

2.  Grelnika  ne  smete  uporabljati  na  mestih,  kjer  bi  lahko  bil
vnetljivi  hlapi  ali  prah,  kot  so:

6.  Grelnika  ne  uporabljajte  v  zaprtem  ali  neprezračenem  prostoru.

Otroci  se  ne  smejo  igrati  s  to  napravo.  Čiščenja  in  vzdrževanja  se  ne  smeta  
izvajati  brez  nadzora  otrok.

Med  namestitvijo,  uporabo,  vzdrževanjem  in  razstavljanjem  te  naprave  se  
v  bližini  izpušne  cevi  ne  smejo  nahajati  vnetljive  ali  eksplozivne  snovi.
materiale  in  paziti  je  treba,  da  se  prepreči  vžig  vnetljivih  materialov  in  povzročitev  
požara.

7.  Pri  dolivanju  dizelskega  goriva  je  treba  grelec  izklopiti .

2.  Dizelske/bencinske  črpalke  in  se  izogibajte  rezervoarjem  za  gorivo,  
kompresijskim  rezervoarjem,  gasilnim  aparatom,  oblačilom  in  drugim  
vnetljivim  predmetom.

zastrupitev  z  ogljikovim  monoksidom .  Kovinsko  izpušno  cev  postavite  zunaj,  
da  preprečite  vdor  izpušnih  plinov  v  prostor.

kar  naj  bi  trajalo  3–5  minut.  Med  normalnim  delovanjem  naprave  ne  izklapljajte  
neposredno  napajanja!  (Neposreden  izklop  napajanja  lahko  povzroči  
nenormalen  izklop  naprave,  kar  lahko  negativno  vpliva  na  naslednji  zagon).

1.  Skladišča  goriva,  odlagališča  ogljika,  skladišča  lesa,  žitnice  in  podobni  prostori

3.  Napravo  uporabljajte  varno  in  razumite  nevarnosti.

Pri  namestitvi,  uporabi,  vzdrževanju  in  odstranjevanju  tega
opreme,  pustite  na  opremi  prezračen  prostor,  da  preprečite

5.  Vzdržujte  prezračevanje  in  pustite  cevi  odprte.

4.  Ne  približujte  se  vnetljivim  materialom  (temperatura  je  med  delovanjem  
izpušne  cevi  zelo  visoka)!

8.  Ne  izklapljajte  napajanja  neposredno!  Po  izklopu  programa

.

4. Varnostna navodila (Preberite pred uporabo)

Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, ilustracije in priročnike z navodili, ki 
so priloženi temu dizelskemu grelniku. Neupoštevanje vseh spodnjih navodil 
lahko povzroči električni udar, požar ali resne poškodbe.

  1. Ne spreminjajte pomembnih delov dizelskega grelnika brez dovoljenja.
Če morate popraviti ali zamenjati dele, se predhodno obrnite na osebje za pomoč 
strankam, da dobite pravilne specifikacije izdelka in model izdelka (če izberete 
napačno specifikacijo, lahko povzročite poškodbo zgorevalnega sistema).
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9. Če sistem za gorivo grelnika pušča, se obrnite na poprodajno osebje, da dobite 
dele in navodila, potrebna za popravilo.

10. Izpušno odprtino namestite zunaj, da preprečite vdor izpušnih plinov v
prostor.

11. Med delovanjem naprave je strogo prepovedano neposredno
izklopiti napajanje, da preprečite delovanje grelnika.

  12. Pri nameščanju cevi se prepričajte, da
cevovod je odblokiran, ne stisnjen ali blokiran.

13. Po zaščiti pred pregrevanjem naprava preneha segrevati.
Ne izklapljajte napajanja. Ko se naprava naravno ohladi in izklopi, jo lahko
znova zaženete.

14. Naprave ne izklapljajte takoj po izklopu . Traja 3–5 minut, da naprava 
popolnoma preneha delovati.

  15. 3–5 minut po vklopu naprave sledi faza predgrevanja in vžiga, med katero bodo 
svečka , oljna črpalka in ventilator delovali po prednastavljenem programu. Po 
nekaj minutah bo iz kanala za vroč zrak naprave prišel vroč zrak .

Prosim, bodite potrpežljivi.

16. Ko se grelec zažene, svečka potrebuje relativno velik tok za segrevanje,
zato je kot vir napajanja potreben adapter z napetostjo 12 V in tokom 12 A ali več. 

Po uspešnem vžigu oprema za neprekinjeno delovanje potrebuje le še 1~4A toka.
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Samodejni  

zagon/ustavitev

Izpad  električne  energijeVentilator

Vžigalna  svečka Oljna  črpalka

Časovni  alarm

Obvestilo  o  napakiAlarm  za  visoko  temperaturo

Način  s  konstantno  temperaturo
Stanje  prezračevanja

Simbol  Bluetootha

Okvara  senzorja

Detektor  ogljikovega  
monoksidaStanje  na  visoki  nadmorski  višini

Ročni  način

6.  nadmorska  višina  7.  
prikaz  ure  8.  
indikator  moči  9.  prikaz  
podatkov  in  parametrov  10.  obrazec  
gostitelja

Pomen  ikone

1.  Gumb  za  dodajanje  2.  
Gumb  za  vklop/izklop  3.  Gumb  za  
zmanjšanje  4.  Gumb  za  
v  redu  5.  Gumb  
za  nastavitev
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5. Upoštevajte navodila na nadzorni plošči

5.1 Nadzorna plošča je prikazana na sliki
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"IZKLOP"!  Izklop  lahko  poškoduje  komponente  zaradi  prekomerne  notranje

5.2.1  Vklop/izklop  1.  Zagon
5.2  Navodila  za  uporabo

samodejno  vklopi ,  ko  temperatura  okolice  doseže  20  °C.)

vstopite  v  postopek  hlajenja  in  prikaže  se  "OFF".  Napravo  izklopite  po

Ročni  način  ima  skupno  10  prestav  (H1-HH10).  HH10  označuje

Prikaz
2  sekundi  za  preklop  med  ročnim  in  s  načinom

največjo  moč,  pritisnite  gumb  ali ,  da  dodate/odstranite  stopnje

Ko  je  naprava  vklopljena  in  je  v  načinu  konstantne  temperature,  se  lahko  pojavi  kratek

Naprava  se  bo  samodejno  izklopila ,  ko  temperatura  okolice  doseže  27  °C  in

V  izklopljenem  stanju  držite  gumb  2  sekundi,  da  odprete  prezračevanje.

ali  odštevanjem  vrednosti  temperature  in  nastavitvijo  območja  od  0  do  40  °C.

6.  Samodejni  zagon  in  zaustavitev

ali  za  nastavitev  hitrosti  ventilatorja.

Ko  je  naprava  vklopljena,  pritisnite  gumb  in  ga  držite  2  sekundi.  Naprava  bo

Dolgo  pritisnite  gumb  
za  stalno  temperaturo.

ohladite.  Naprave  ne  izklapljajte  na  silo ,  ko  se  na  zaslonu  prikaže  "

Zaslon  
1.  Pritisnite

Vklop  je  -4  °C,  izklop  pa  +3  °C.  Na  primer,  če  ga  nastavite  na  24  °C

3.  Ročni  način

s  pritiskom  na  
gumb  za  samodejni  zagon  in  zaustavitev  je  onemogočen.  (Privzeta  vrednost  za

ali

Samodejni  zagon  in  delovanje  pri  izklopljeni  temperaturi.

.

Ikona  [(A)]  bo  izginila,  kar  pomeni ,  da  je  funkcija

V  načinu  konstantne  temperature  pritisnite  I  za  dodajanje

temperatura  in  nezmožnost  odvajanja  toplote!  Počakajte,  da  naprava  prikaže  stanje
Pred  izklopom  napajanja  odklopite  napajanje!

2.  Dolg  pritisk

2.  Izklop

5.2.2  Delovanje  prezračevanja

V  izklopljenem  stanju  dolgo  pritisnite  gumb  za  
vklop,  da  zaženete  napravo.

2  sekundi  za

ali  2  sekundi  za  izhod  iz  prezračevanja

Pritisk  gumba  za  
samodejni  zagon  in  zaustavitev  je  bil  uspešno  omogočen.  S  pritiskom  na

prenos.  Slika  4.  
Delovanje  pri  konstantni  temperaturi

Prikazala  se  bo  ikona  �(A)�,  ki  označuje,  da  je  funkcija  aktivna.

.
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simbol

1.  Pritisnite  ali ,  da  nastavite  časovno  vrednost.  Območje  nastavitve  časa:  00:00~23:59

2  sekundi  za  spremembo  °C/°F.

ustrezna  številka  bo  utripala.

sekund  in  prikazala  se  bo  ikona,  ki  označuje  drugi  način  višine .  Razmerje

Indikator  

"ODPRTO"  označuje  čas  začetka.  Če  je  časovnik  vklopljen,  se  bodo  vsi  časovniki  izklopili  in  ugasnili.

Za  črpanje  olja  uporabite  oljno  črpalko.  Ustavite  črpanje  olja  po

5.2.4  Spreminjanje  merskih  enot
Hkrati  držite  pritisnjene  gumbe

3.  Po  10  sekundah  brez  pritiska  na  gumb  shranite  nastavljeno  vrednost  in  zapustite  ta  vmesnik .

5.2.5  Ročno  mazanje  z  oljem

Hkrati  držite  gumba  pritisnjena  2  sekundi.  Prikazana  ikona

sprostitev  gumbov

Tlak  vetra  in  olja  v  napravi  se  prilagajata  glede  na  nadmorsko  višino.  Držite  pritisnjene  gumbe.

Prikaz  podatkov  "CLOS"  prikazuje  čas  izklopa ,  prikaz  "

V  izklopljenem  stanju  hkrati  pritisnite  tipki  �  +  �  za  2  sekundi.  Ročno

5.2.7  Časovno  programiran  vklop/izklop

,  se  bo  izklopil,  gumba  bosta  ponovno  hkrati  označena  za  2  sekundi  in  ikona

Pritisnite  gumb,  da  spremenite  število  števk  za  nastavitev  in

Hkrati  pritisnite  in  držite  2  sekundi.  Če  časovnik  ni  vklopljen,  se  bo  vklopil  in  odprl  se  bo  vmesnik  
za  nastavitev  časa,  prikazal  pa  se  bo  simbol .

označuje  prvi  način  nadmorske  višine .  Ponovno  pritisnite  in  držite  2  gumba.

2.  Pritisnite  tipko  [OK],  da  shranite  nastavljeno  vrednost.  Če  nastavljate  čas  začetka,  preklopite  na  nastavitev  
časa  izklopa,  sicer  zapustite  ta  vmesnik.

5.2.6  Nadmorska  višina  omogoča  delovanje

kar  pomeni,  da  se  nadmorska  višina  ne  upošteva  več.

+

Prosimo,  uporabljajte  previdno!

.

5.2.3 Spreminjanje zagonskih podatkov
V vklopljenem stanju na kratko pritisnite gumb [OK], da spremenite podatke na zaslonu. 
Zaporedje preklapljanja je: temperatura ohišja -> delovna napetost -> temperatura okolice 
-> trenutna prestava (ali trenutno nastavljena temperatura).
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Ko  aplikacija  odpre  povezavo  Bluetooth,  samodejno  sinhronizira  čas  na  telefonu.

Ustrezna  številka  bo  utripala.

iz  tega  vmesnika.

6.  Pritisnite  gumb  
za  čas  zagona,  preklopite  na  nastavitev  časa  izklopa  ali  izhod

1.  Pritisnite  [�]  ali  ���,  da  nastavite  številko  repa,

3.  Pritisnite  gumb  za  izhod  iz  kode  daljinskega  upravljalnika.

ko  doseže  čas  začetka,  se  zažene  samodejno;  ko  pride  čas  izklopa ,

2.  Izberite  številko  daljinskega  upravljalnika,  pritisnite  gumb  daljinskega  upravljalnika  za  želeno  
kodiranje  in  po  uspešnem  kodiranju  zapustite  stanje  kode.

5.2.9  Nastavitev  tedenskega  načina  delovanja

1.  Pritisnite  ���ali  ���  za  nastavitev  časovne  vrednosti.  Območje

Zahteve  za  daljinski  upravljalnik:  frekvenčni  pas  433  MHz,  24-bitna  koda

3.  Pritisnite  gumb  [OK],  da  potrdite  čas  in  vnesete  tedenske  nastavitve.

2.  Pritisnite  gumb  [OK],  da  potrdite  čas  in  zapustite  nastavitveni  vmesnik.

da  se  nastavljena  vrednost  ne  shrani.  Če  nastavite

Digitalna  predstavitev  podatkov  je  "CLOC".

5.  Vmesnik  za  nastavitev  ure  zapustite  po  10  sekundah,  ne  da  bi  pritisnili  gumb .

Za  vstop  v  vmesnik  za  nastavitev  ure  pritisnite  in  držite  tipko  [OK]  2  sekundi .

V  izklopljenem  stanju  hkrati  pritisnite  gumba  HFA1.

1.  Pritisnite  ���  ali  ���,  da  nastavite  četrto  številko,  ki  je  številka  daljinskega  
upravljalnika,  v  območju  od  1  do  4,  kar  ustreza  4  daljinskim  upravljalnikom.

čas  dneva.

+  ���  2  sekundi  za  prikaz

3.  Pritisnite  gumb  
za  nastavitev  ure

Po  začetku  merjenja  časa  pritisnite  za  ogled  vseh  načrtovanih

5.2.8  Delovanje  sinhronizacije  ure

Nastavitve  časa:  00:00~23:59

4.  Pritisnite ,  da  vnesete  tedenske  nastavitve.

vmesnik  ali  pritisnite  gumb  10  sekund  za  izhod

Ko  je  merjenje  časa  omogočeno,  simbol  utripa.  Ko  ura

Digitalni  zaslon  prikazuje  "EE-1"

5.2.10  Sinhronizacija  delovanja  brezžičnega  daljinskega  upravljalnika

samodejno  izklopi.

2.  Pritisnite  gumb  za  spremembo  položaja  digitalne  nastavitve.

ure.
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���  

���  ���  

za  menjavo  zobnika  oljne  črpalke.

1.  Pritisnite  [�]  ali  ��� ,  da  prilagodite  velikost  številke .

5.2.15  Inicializacija  frekvence  oljne  črpalke  V  
izklopljenem  stanju  hkrati  pritisnite  [OK]  +  2  sekundi  za  vstop  v  stanje  vnosa  
gesla.  Geslo  je  "6666"

2  sekundi  za  vnos

5.2.14  Nastavitev  frekvence  oljne  črpalke  (uporabljajte  previdno)

1.  Pritisnite  ���  ali  ���  za  povečanje  ali  zmanjšanje  frekvence  oljne  črpalke.

V  izklopljenem  stanju  hkrati  pritisnite  [OK�  +  2  sekundi,  da  vstopite  v  stanje  vnosa  gesla.  
Geslo  je  "3638"  (glejte  točko  1234  v  točki  12  za  postopek  vnosa  gesla).

2.  Pritisnite  gumb,  da  spremenite  število  števk,  ki  jih  želite  nastaviti,  in  ustrezna  
številka  bo  utripala.

4.  Pritisnite ,  da  prekličete  postopek.

���  
���  ���  

3.  Pritisnite  gumb  V  redu,  da  potrdite  inicializacijo  gesla  Bluetooth.

5.2.13  Inicializacija  gesla  za  Bluetooth  
V  izklopljenem  stanju  hkrati  pritisnite  �OK�  +  način  
vnosa  gesla .  Geslo  je  "3333"

Po  vnosu  gesla  se  prikaže  "1-2.0",  kar  pomeni ,  da  je  frekvenca  1.  oljne  črpalke  2.0  (10.  
oljna  črpalka  je  nadomeščena  z  A).

2.  Pritisnite  tipko .  
3.  Pritisnite  [OK]  za  potrditev  operacije.

4.  Pritisnite ,  da  prekličete  postopek.

.

5.2.11 Prilagajanje svetlosti zaslona Ko
je naprava vklopljena, hkrati za 2 sekundi pritisnite tipki + in v zgornjem 
levem kotu bo začela utripati ikona z angleško črko »AIRHEATER«.
Svetlost zaslona lahko prilagodite s klikom na ali ���. Ko je nastavitev
končana, ponovno pritisnite in držite + 2 sekundi, da potrdite svetlost zaslona 
(svetlost zaslona se bo samodejno potrdila po 10 sekundah neaktivnosti).

5.2.12 Preverjanje gesla za Bluetooth
Hkrati pritisnite �OK� + in na zaslonu se bodo prikazale 4-mestne številke gesla
za povezavo Bluetooth (začetno geslo je "0000").
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��� ���  

.

1. Pritisnite ali za nastavitev velikosti številke .
digitalne 2. Pritisnite gumb, da spremenite položaj 
nastavitve in ustrezna številka bo utripala.
3. Pritisnite gumb [OK], da potrdite inicializacijo delovanja frekvence oljne črpalke.

4. Pritisnite , da prekličete postopek.

5.2.16 Ta plošča podpira mobilno aplikacijo za upravljanje te naprave 
prek Bluetootha.

5.2.17 Alarm napake

Digitalni zaslon prikazuje "E-21"

Simbol napake utripa, ikona, ki ustreza okvarjeni napravi, pa utripa. 
Prikazana informacija je koda napake. Pomen najdete v tabeli napak .
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Je  vtič  varno  pritrjen?

Kratek  stik  oljne  črpalke

Koda

da  preverite,  ali  je  poškodovan.

2)  Preverite,  ali  je  varovalka  stara.

3)  Motor  ločeno  priključite  na  napajanje  in  preverite,  ali  se  vrti.

Nenormalna  napetost  
napajanja

2)  Preverite,  ali  je  svečka  zrahljana .

1)  Preverite,  ali  je  žica  svečke  v  kratkem  stiku.

Napajalna  napetost  je  nenormalna.  Preverite  območje  
izhodne  napetosti  baterije.

Je  to  mogoče?

2)  Preverite,  ali  je  oljna  črpalka  poškodovana .

Svečka  je  odprta.

Odprt  tokokrog  motorja

napake

4)  Preverite,  ali  je  senzor  poškodovan.

1)  Preverite,  ali  je  prišlo  do  kratkega  stika  na  priključni  žici  motorja.

izhodna  napetost  baterije.

Napajalna  napetost  je  
previsoka.

1)  Preverite,  ali  je  priključna  žica  oljne  črpalke  v  kratkem  stiku.

Svečka  ima  kratek  stik.

Vžig  ohlapen  ali  počen.

3)  Svečko  priključite  na  ločen  vir  napajanja

2)  Preverite,  ali  je  vtič  priključnega  kabla  motorja  ohlapen.

1)  Preverite,  ali  je  dovod  hladnega  zraka  blokiran

1)  Preverite,  ali  je  priključna  žica  akumulatorja  poškodovana  in

1)  Preverite  ožičenje  in  priključke  oljne  črpalke  glede  
poškodb,  zrahljanosti  ali  razpok.

2)  Preverite,  ali  je  cev  za  izpust  vročega  zraka  upognjena  ali  blokirana.

2)  Svečka  je  poškodovana  ali  matična  plošča  ne  prikazuje  
pravilnega  stanja

Alarm  za  visoko  temperaturo  
(primer  >  230  °C)

2)  Poškodba  motorja  ali  napaka  pri  branju  matične  plošče .

1)  Preverite,  ali  sta  kabel  in  svečka  vžigalne  svečke

Napajalna  napetost  je  
prenizka.

3)  Preverite,  ali  ventilator  deluje  normalno.

povezan

Kratek  stik  motorja

Vzrok  neuspeha

2)  Preverite,  ali  je  oljna  črpalka  blokirana  in  poškodovana

Metoda  odstranjevanja

1)  Preverite,  ali  je  priključni  kabel  motorja  poškodovan.

Napajalna  napetost  je  previsoka.  Preverite  obseg.

Oljna  črpalka  je  odprta.

.

6. Seznam napak
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3)  Preverite,  ali  je  senzor  temperature  ohišja  v  popolnem  stiku  z  ohišjem  
in  ali  je  tlačna  vzmet  močna.

1)  Preverite,  ali  je  povezava  daljinskega  upravljalnika  ohlapna.  2)  
Preverite,  ali  je  povezovalna  žica  daljinskega  upravljalnika  (modra)  pretrgana.

2)  Razdalja  med  magnetom  na  vetrnem  generatorju  in  Hallovim  
senzorjem  na  krmilniku  je  prevelika.

Zagon  ni  bil  uspešen.

Glavna  plošča  nenormalno  
komunicira  s  tiskanim  vezjem  
daljinskega  
upravljalnika .

Hitrost  ventilatorja  je  
nenavadna.

2)  Preverite,  ali  sta  dovod  kisika  in  odvod  zraka  nemotena.

4)  Preverite,  ali  je  senzor  poškodovan.

1)  Ali  sta  priključna  žica  in  vtič  temperaturnega  senzorja  poškodovana  
ali  zrahljana?

2)  Preverite,  ali  je  senzor  poškodovan.

1)  Preverite,  ali  je  rotor  zataknjen.

1)  Temperatura  ohišja  je  previsoka  in  se  ohišje  po  3  minutah  
zagona  ne  more  ohladiti.  2)  Na  izpušni  odprtini  je  
veliko  belega  dima.  2.1)  Preverite,  ali  je  filter  poleg  svečke  
čist,  in  ga  očistite  ali  zamenjajte,  če  ni  čist.  2.2)  Preverite,  ali  oljna  
črpalka  učinkovito  brizga  gorivo.  2.3)  Preverite,  
ali  je  svečka  stara.  3)  V  izpušnih  plinih  je  malo  ali  nič  belega  dima.  
3.1)  
Preverite,  ali  primanjkuje  olja,  ali  je  oljna  cev  zamrznjena  ali  
zamašena.  3.2)  Preverite,  ali  je  oljna  črpalka  zagozdena  ali  
poškodovana  
in  ne  more  črpati  olja.  3.3)  Preverite,  ali  so  sesalni  in  izpušni  kanali  
gladki.  3.4)  
Preverite,  ali  je  svečka  poškodovana.  3.5)  Ali  je  zračnost  
notranjega  kolesa  prevelika .

1)  Preverite,  ali  primanjkuje  olja,  se  olje  strjuje  pri  nizki  temperaturi,  so  
oljne  cevi  zamašene,  se  prekrivajo,  v  oljni  cevi  je  preveč  parnih  sodov  in  
ali  je  oljna  črpalka  zagozdena.

Temperaturni  senzor  je  odprt.

odpoved  plamena

1)  Ali  je  priključek  temperaturnega  senzorja  v  kratkem  stiku?

2)  Preverite,  ali  je  senzor  poškodovan.

Temperaturni  senzor  ima  
kratek  stik.

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Družba  ne  odgovarja  za  kakršno  koli  izgubo  ali  odgovornost,  ki  bi  nastala  zaradi  neuporabe  zgoraj  
navedenih  predmetov.

Opomba:  Vžig  vate  in  gobice  je  150  °C,  vžig  papirja  pa

5.  Ne  odpirajte  ohišja  krmilnika  brez  dovoljenja.

8.  Ko  se  ohišje  pregreje  in  ventilator  ne  more  normalno  delovati,  ga  je  treba  hitro  ohladiti.  V  
zgorevalno  odprtino  je  treba  vpihovati  hladen  zrak,  da  se  ohišje  ohladi,  temperatura  pa  mora  pasti  pod  80  
°C.  Pazite,  da  se  deli  ne  zažgejo  ali  da  ne  pride  do  požara.

od  270  °C.

6.  Oprema  mora  biti  nameščena  strogo  v  skladu  z  zahtevami  in  uporabljena  v  varnih  pogojih.

3.  Krmilnik  5  kW  se  lahko  uporablja  samo  v  ohišju  z  močjo  5  kW;  krmilnik  5  kW

130  °C,  plamenišče  tkanine  je  270  °C,  plamenišče  dizelskega  olja  pa  220  °C.

4.  Če  je  krmilnik  ali  zunanja  naprava  poškodovana,  mora  strokovnjak  izbrati  in  zamenjati  enak  
model  in  parametre .

2  kW  se  lahko  uporablja  samo  na  ohišju  z  močjo  2  kW.

7.  Regulator  ne  odgovarja  za  kakršno  koli  izgubo  ali  odgovornost,  ki  bi  nastala  zaradi  nepravilne  povezave,  
kratkega  stika  ali  poškodb  zunanjih  naprav  in  vodov.

ki  jih  povzroča  visoka  temperatura.

9.  Pri  segrevanju  opreme  se  prepričajte,  da  so  vsi  zračni  kanali  odprti,
brez  ovinkov,  brez  pritiska  ali  blokad,  da  se  učinkovito  zagotovi  učinkovitost  ogrevanja  in  normalno  
delovanje  opreme.  Zamašeni  kanali  lahko  povzročijo  visoke  temperature  v  enoti,  zmanjšajo  
učinkovitost  ogrevanja,  skrajšajo  življenjsko  dobo  opreme  ali  jo  celo  poškodujejo.  Uporaba  
ustreznega  goriva  je  ključnega  pomena  za  zagotovitev  pravilnega  delovanja  in  dolge  življenjske  dobe  
opreme.
10.  Frekvenco  oljne  črpalke  je  mogoče  nastaviti  z  vnosom  gesla,  ki  ga  morajo  uporabljati  strokovnjaki  v  
varnem  okolju.

Izhod  vročega  zraka  je  lahko  višji  od  150  °C,  izhod  izpušne  cevi  pa  je  lahko  višje

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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7. Uporabite kodo

1. Ne uporabljajte v pogojih visoke vlažnosti; prevodnega prahu; vnetljivih in eksplozivnih plinov, prahu,
  materialov; korozivnih medijev; izpostavljenosti močni svetlobi; v bližini

močni magneti, oprema z visoko napetostjo in visokim tokom.

2. Območje napajalne napetosti: primeren je regulator DC24V (18~32)V; primeren je regulator DC12V
(9~16)V; različni regulatorji napetosti niso univerzalni in jih je prepovedano uporabljati zunaj
ustreznega območja napetosti.
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-  Za  Android

8.1  Kako  prenesti  aplikacijo?

Uporabniki  Androida  lahko  namestitveni  paket  prenesejo  iz  trgovine  Google  Play,  
uporabniki  Apple  pa  iz  trgovine  App  Store  ali  s  skeniranjem  kode  QR  za  
namestitev  aplikacije  »Hcalory«.

-  Za  iOS  -

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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8. Navodila za uporabo aplikacije

Če kupite različico z Bluetoothom, lahko svoj grelec za parkirano vozilo upravljate 
tudi prek aplikacije (če niste prepričani, ali ima kupljeni izdelek Bluetooth, se 
lahko na strani za nakup obrnete na naše poprodajno podporo).
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8.2.2.  Pri  iskanju  naprav  morate  vklopiti  funkcijo  Bluetooth  in  odobriti  
natančne  podatke  o  lokaciji.  Če  odobritev  zavrnete,  telefon  morda  ne  bo  
mogel  iskati  naprav  v  bližini .

8.2.1.  Ko  prvič  vstopite  v  aplikacijo,  morate  klikniti  znak  »+«
za  dodajanje  naprave.

.

8.2 Navodila za uporabo aplikacije
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8.2.3.  Preden  vzpostavite  povezavo  Bluetooth,  morate  Hcaloryju  
dovoliti,  da  odkrije  bližnje  naprave  in  se  z  njimi  poveže.

8.2.4.  Če  se  vmesnik  Bluetooth  ne  prikaže,  lahko  kliknete  [ikona  Bluetooth],  
da  telefon  poišče  bližnje  naprave  Bluetooth  in  izbere  napravo  z  imenom  
»hcalory«.  Če  je  telefon  že  povezan  z  napravo,  se  drugi  telefoni  ne  morejo  
povezati  hkrati,  dokler  se  povezava  med  telefonom  in  napravo  ne  prekine.
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2.  [ Način  ventilatorja]:  V  načinu  ventilatorja  se  bo  ventilator  zagnal  
samodejno  in  naprava  ne  bo  izvedla  programa  zgorevanja.

1.  [Začni  z  ogrevanjem]:  Kliknite  [gumb  za  ogrevanje],  da  zaženete  običajni  
način  ogrevanja.  V  načinu  ogrevanja  lahko  izberete  [ temperaturni  način]  ali  
[ hitrostni  način]  za  nadzor  ogrevanja.  V  temperaturnem  načinu  bo  
naprava  inteligentno  upravljala  hitrosti  glede  na  nastavljeno  ciljno  temperaturo.  
Ko  je  temperatura  okolice  bistveno  nižja  od  ciljne  temperature,  je  hitrost  
najvišja  in  pade  na  najnižjo,  ko  je  višja  od  ciljne  temperature.  Temperaturni  način  
je  bolj  primeren  za  notranje  prostore.  Če  izberete  način  [hitrost] ,  bo  naprava  
delovala  s  fiksno  hitrostjo.  Hitrostni  način  je  bolj  primeren  za  odprte  prostore  
ali  šotore  s  slabo  izolacijo.

Lahko  se  uporablja  kot  ventilator  ali  izpušni  ventilator

.

8.2.5. Po uspešni povezavi lahko naprava izvaja različne operacije.
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Če  je  napajanje  izklopljeno,  krmilnik  ne  bo  mogel  izvesti  časovno  krmiljenega  ukaza  za  
vklop/izklop .

4.  [Načrtovani  čas]:  Napravo  je  mogoče  nastaviti  z  več  časovniki.  To  bi  moralo  biti

3.  [Tipka  za  planoto]:  Zaradi  nizkega  zračnega  tlaka  in  nizke  vsebnosti  kisika  na  
planotah  se  bo  razmerje  zrak-gorivo,  potrebno  za  zgorevanje,  razlikovalo  od  tistega  
na  ravnicah.  Ko  je  tipka  za  planoto  vklopljena,  bo  naprava  simulirala  delovno  okolje  na  
visokogorskih  območjih  in  prilagodila  frekvenco  oljne  črpalke.  (V  normalnih  okoliščinah  
je  priporočljivo  vklopiti  način  planote  pri  uporabi  v  območju  od  2000  do  5000  metrov  
nadmorske  višine,  vendar  je  zunanje  okolje  bolj  zapleteno,  vlažnost,  temperatura,  kakovost  
dizla  itd.  pa  bodo  vplivali  na  vžig  in  zgorevanje  opreme.)

Če  ni  nadomestnih  delov,  se  uporabnikom  ne  priporoča  dolgotrajno  zadrževanje  na  nadmorski  
višini  nad  4000  metrov.

Upoštevajte,  da  če  želite,  da  se  časovno  krmiljena  funkcija  vklopa/izklopa  
aktivira,  ne  izklopite  napajanja  grelnika.

.
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Kovanecká  2390/1a

informacije  o  vmesniku  na  oznako  jezika/temperature,  ki  jo  potrebujejo  v  
skladu  z  navodili  v  aplikaciji.  Če  imate  druge  predloge,  nam  lahko  pišete  po  e-pošti  
prek  [Povratne  informacije  uporabnika]  v  aplikaciji.

6.  [Druge  nastavitve]:  Imamo  tudi  druge  gumbe  za  nastavitve  in
uporabniki  lahko  nastavijo

190  00  Praga  9

Sunnysoft  d.o.o.
Dobavitelj/Distributer

www.sunnysoft.cz
Češka  republika
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Dizelski zračni grijač za automobil

Korisnički priručnik

NAPOMENA: Molimo pažljivo pročitajte ovaj priručnik prije upotrebe kako 
biste razumjeli funkcije i zahtjeve rada proizvoda.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Izjava FCC-a

Ovaj uređaj u skladu je s dijelom 15 FCC pravila. Rad je podložan 
sljedeća dva uvjeta: (1) Ovaj uređaj ne smije uzrokovati štetne 
smetnje i (2) ovaj uređaj mora prihvatiti sve primljene smetnje,
uključujući smetnje koje mogu uzrokovati neželjeni rad.

Napomena:
Ova je oprema testirana i utvrđeno je da je u skladu s ograničen
jima za digitalni uređaj klase B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. 
Ta su ograničenja osmišljena kako bi pružila razumnu zaštitu od 
štetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ova oprema generira, 
koristi i može zračiti radiofrekvencijsku energiju te, ako se ne 
instalira i ne koristi u skladu s uputama, može uzrokovati štetne
smetnje radio komunikacijama. Međutim, ne postoji jamstvo da se 
smetnje neće pojaviti u određenoj instalaciji. Ako ova oprema 
uzrokuje štetne smetnje radio ili televizijskom prijemu, što se
može utvrditi isključivanjem i uključivanjem opreme, korisniku se 
preporučuje da pokuša ispraviti smetnje jednom ili više 
sljedećih mjera:

Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu.

Povećajte udaljenost između opreme i prijemnika

Spojite opremu u utičnicu na strujnom krugu različitom od onog
na koji je spojen prijemnik.

- Za pomoć se obratite prodavaču ili iskusnom radio/TV tehničaru
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1. Kontaktirajte nas

Hvala vam na podršci i povjerenju. Strukture grijača za vozila
 su složene i možete ih koristiti u raznim vanjskim ili unutarnjim 
okruženjima, stoga se možete susresti s raznim neočekivanim 
situacijama. Ako naiđete na poteškoće koje ne možete riješiti, 
možete nas kontaktirati i mi ćemo vas voditi kroz prilagodbe ili 
popravke.

Ako vam je potrebna naša postprodajna tehnička podrška ili ako
imate bilo kakvih pitanja o Hcalory proizvodima, možete poslati 
e-poruku na hcalory@hcalory.com ili kontaktirati naše postprodajno 
osoblje putem prodajne platforme na kojoj ste kupili proizvod. Pružit 
ćemo vam detaljnije upute ili videozapise o radu. Hvala vam na
povratnim informacijama i podršci
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2. Uvod u funkcije

2.1 Pregled proizvoda

Dizelski grijači su ugrađeni uređaji za grijanje koji su neovisni 
o motoru automobila i imaju vlastite vodove za gorivo, krugove, 
uređaje za grijanje izgaranjem i upravljačke uređaje. Izvorno se 
uređaj često koristio za predgrijavanje motora i kabine automobila 
parkiranog u hladnom i hladnom okruženju zimi, kako bi se smanjilo 
trošenje automobila pri hladnom startu. Sada dizelski grijači imaju širi 
raspon upotrebe i mogu se koristiti kao oprema za grijanje prostora u 
šatorima, zatvorenim prostorima i kamperima, čineći život i putovanje 
korisnicima ugodnijim.

2.2 Objašnjenje načela (izvor topline, grijanje, upravljanje)

2.2.1 Izvor topline:
Nakon pokretanja opreme, svjećica za paljenje će se nastaviti 
zagrijavati. Taj proces traje 1-3 minute. Zatim će se pokrenuti 
ventilator kako bi dovodio zrak u komoru za izgaranje, a dizelska 
pumpa će također pumpati dizel u komoru za izgaranje. Nakon 
što se raspršeni dizel pomiješa s plinom, on počinje gorjeti nakon 
kontakta sa svjećicom za paljenje visoke temperature, stvarajući 
veliku količinu topline. Ispušni plinovi visoke temperature nakon
izgaranja ispuštaju se kroz izlaz ispušnih plinova ispod.

2.2.2 Grijanje:
Toplina stvorena u komori za izgaranje brzo se prenosi na 
aluminijski izmjenjivač topline i raspršuje u kanal za topli zrak preko 
aluminijskih rebara. Vanjski ventilator puše plin oko izmjenjivača
topline, a zagrijani zrak se ispuhuje kroz izlaz za topli zrak.

2.2.3 Upravljanje:
Kontroler je ugrađen u uređaj, a korisnik može njime upravljati
putem upravljačke ploče spojene na kontroler. Korisnik može 
provjeriti radno stanje opreme, upravljati opremom i zakazati termin 
putem upravljačke ploče. Korisnici također mogu koristiti daljinski 
upravljač ili instalirati aplikaciju koju je razvio Hcalory za daljinsko 
upravljanje.
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2.3 Terminologija unutarnjih ključnih dijelova (pročitajte prije popravka)

Upravljačka kutija
Svjećica za paljenje

Sigurnosna utikač

Ulaz zraka

Ventilator zraka Impeler otporan na plamen

Izlaz zraka Komora za izgaranje

Zona grijanja
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3. Upute za instalaciju

3.1 Potvrda popisa dijelova

01 Host

02 AC-DC napajanje (opcionalna kupnja)

03 Kabelski svežanj

04 Prigušivač ispuha

05 Ispušna cijev

06 Usisna cijev 07 Cijev za ispuh zraka 08 Zračni filtar

09 Otvori za ventilaciju
10 Ručni mjenjač

11 Set pribora za rasvjetu 12 LCD prekidač 13 Daljinski upravljač

14 Produžni kabel kontrolera

Teškoća ugradnje ove kompaktne kutije za alat relativno je mala 
jer smo pojednostavili mnoge postupke ugradnje cjevovoda. Sve 
što trebate učiniti je ugraditi ispušnu cijev i spojiti AC-DC napajanje,
a zatim možete početi s radom. Molimo vas da produžite ispušnu
cijev prema van kako biste izbacili ispušne plinove izgaranja.

Napomena: Ispušni plinovi mogu doseći temperature i do 400 °C. 
Molimo vas da ih držite podalje od kućnih ljubimaca i djece te 
pazite na razmak od tla kako biste izbjegli oštećenje poda ili 
travnjaka.
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Napomena:
Ispušna cijev radi na vrlo visokoj 
temperaturi! Tijekom instalacije, 
korištenja, održavanja i rashodovanja
ovog stroja, oko ispušne cijevi ne smiju biti
zapaljivi ili eksplozivni materijali te treba 
paziti da se izbjegne paljenje zapaljivih 
materijala koji mogu uzrokovati požar

3.2 Dijagram instalacije
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4. Sigurnosne upute (Pročitajte prije upotrebe)

Pročitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i priručnike s 
uputama koji su priloženi uz ovaj dizelski grijač. Nepoštivanje svih 
dolje navedenih uputa može uzrokovati strujni udar, požar ili teške 
ozljede.
1. Nemojte mijenjati važne dijelove dizelskog grijača bez ovlaštenja. 
Ako trebate popraviti ili zamijeniti dijelove, unaprijed se obratite osoblju 
korisničke službe kako biste dobili ispravne specifikacije proizvoda i 
model proizvoda (ako odaberete pogrešnu specifikaciju, vjerojatno 
će doći do oštećenja sustava izgaranja).
2. Grijač se ne smije koristiti na mjestima gdje se mogu stvarati
zapaljive pare ili prašina, kao što su:
1. Skladišta goriva, odlagališta ugljika, skladišta drva, žitnice i slična 
mjesta
2. Dizelske/benzinske postaje, te držite podalje od spremnika 
goriva, kompresijskih spremnika, aparata za gašenje požara, 
odjeće i drugih zapaljivih predmeta.
3. Molimo koristite uređaj na siguran način i razumite opasnosti. 
Djeca se ne smiju igrati s ovim uređajem. Čišćenje i održavanje 
ne smiju se provoditi bez nadzora djece
4. Ne približavajte se zapaljivim materijalima (temperatura je vrlo 
visoka kada ispušna cijev radi)!
Tijekom instalacije, korištenja, održavanja i rastavljanja ovog 
stroja, oko ispušne cijevi ne smiju biti zapaljivi i eksplozivni
materijali te treba paziti da se izbjegne paljenje zapaljivih materijala i 
izazivanje požara.
5. Održavajte ventilaciju i držite cijevi otvorenima.
Prilikom instalacije, korištenja, održavanja i odlaganja ove
opreme, ostavite prozračen prostor na opremi kako biste spriječili
 trovanje ugljičnim monoksidom. Metalnu ispušnu cijev postavite 
vani kako biste spriječili ulazak ispušnih plinova u prostoriju.
6. Ne koristite grijač u zatvorenom ili neprozračenom prostoru.
7. Grijač treba isključiti prilikom dodavanja dizela
8. Ne isključujte izravno napajanje! Nakon isključivanja programa
grijanja, oprema i dalje treba provesti proces gašenja i hlađenja,
koji treba trajati 3-5 minuta. Molimo vas da ne isključujete izravno 
napajanje tijekom normalnog rada stroja! (Izravno isključivanje 
napajanja može uzrokovati abnormalno gašenje stroja, što može 
negativno utjecati na sljedeće pokretanje).
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9. Ako sustav goriva grijača propušta, obratite se postprodajnom 
osoblju kako biste dobili dijelove i upute potrebne za popravak.

10. Postavite ispušni otvor vani kako biste spriječili ulazak 
ispušnih plinova u prostoriju.

11. Tijekom rada uređaja strogo je zabranjeno izravno 
isključivanje napajanja kako biste spriječili rad grijača.

12. Prilikom postavljanja cjevovoda, pokušajte se uvjeriti da
je cjevovod odblokiran, da nije stisnut ili blokiran.

13. Nakon zaštite od pregrijavanja, uređaj prestaje s grijanjem.
Nemojte isključivati ​​napajanje. Nakon što se uređaj prirodno 
ohladi i isključi, možete ga ponovno pokrenuti.

14. Nemojte odmah isključivati ​​napajanje nakon isključivanja 
uređaja. Potrebno je 3-5 minuta da uređaj potpuno prestane raditi

15. 3-5 minuta nakon uključivanja uređaja je faza predgrijavanja 
i paljenja, tijekom koje će svjećica za paljenje, pumpa za ulje i 
ventilator raditi prema unaprijed postavljenom programu. Vrući 
zrak će izaći iz kanala za topli zrak uređaja nakon nekoliko minuta,
molimo za strpljenje.

16. Kada se grijač pokrene, svjećici za paljenje je potrebna 
relativno velika struja za zagrijavanje, stoga je kao izvor napajanja 
potreban adapter s naponom od 12 V i strujom od 12 A ili većom. 
Nakon uspješnog paljenja, opremi je potrebna samo struja od 1~4 
A za kontinuirani rad
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5. Koristite upute na upravljačkoj ploči

5.1 Upravljačka ploča je prikazana na slici

1. Tipka za dodavanje
2. tipka za uključivanje/isključivanje
3. tipka za smanjenje
4. tipka U redu
5. tipka za postavljanje

6. nadmorska visina
7. prikaz sata
8. traka napajanja
9. prikaz podataka i parametara
10. oblik hosta

Ventilator

Svjećica za paljenje

Stanje velike nadmorske visine

 

Alarm za visoku temperaturu 

Stanje ventilacije

Kvar senzora

Uljna pumpa

Vremenski alarm

Obavijest o grešci

Ručni način rada

Nestanak struje

Simbol Bluetootha

Detektor ugljičnog 
monoksida

Automatsko 
pokretanje/zaustavljanje

Način rada s konstantnom 
temperaturom

Značenje ikone
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​​

5.2 Upute za uporabu
5.2.1 Uključivanje/isključivanje1. Pokretanje

 
 
  
 
 
 

 
 
  
 
 

U isključenom stanju, dugo pritisnite tipku        2 sekunde za

 
 
  
 
 

pokretanje uređaja.
2. Isključivanje
Dok je uređaj uključen, dugo pritisnite tipku      2 sekunde. Uređaj će
ući u postupak hlađenja i prikazati "ISKLJUČENO". Isključite uređajnakon što se 
ohladi. Nemojte prisilno isključivati uređaj kada se na zaslonu prikazuje "
ISKLJUČENO"! Isključivanje može oštetitikomponente zbog previsoke unutarnje 
temperature i nemogućnostiodvođenja topline! Pričekajte da uređaj prikaže status 
isključenostiprije nego što isključite napajanje!
3. Ručni način rada
Ručni način rada ima ukupno 10 stupnjeva prijenosa (H1-HH10). HH10 označava 
maksimalnu snagu, pritisnite gumb        il i         za dodavanje/uklanjanje stupnjeva
prijenosa. Prikaz           .
4. Rad s konstantnom temperaturom
U načinu rada s konstantnom temperaturom, pritisnite ili I za dodavanje

 

ili oduzimanje vrijednosti temperature i postavljanje raspona od 0 do 40 °C.
Prikaz
Dugo pritisnite tipku      2 sekunde za prebacivanje izme đu ručnog i načina rada s
konstantnom temperaturom.
Automatski start i rad s isključenom temperaturom.
6. Automatsko pokretanje i zaustavljanje
Kada je uređaj uključen i u načinu rada s konstantnom temperaturom, kratkim
pritiskom na tipku       prikazat će se ikona 【(A)】 koja označava da je funkcija
automatskog pokretanja i zaustavljanja uspješno omogućena. Ponovnim
pritiskom na tipku           ikona  [(A)] nestat će, što označava da je funkcija
automatskog pokretanja i zaustavljanja onemogućena. (Zadana vrijednost za
uključivanje je -4 °C, a za isključivanje +3 °C. Na primjer, postavljanjem na 24 °C 
uređaj će se automatski isključiti kada temperatura okoline dosegne 27 °C i 
automatski uključiti kada temperatura okoline dosegne 20 °C.)

5.2.2 Rad ventilacije
U isključenom stanju, držite pritisnutu tipku       2 sekunde za otvaranje ventilacije. 
Prikaz 
1. Pritisnite       ili      za podešavanje brzine ventilatora.

2. Dugo pritisnite        ili       2 sekunde za izlaz iz ventilacije

© Sunnysoft s.r.o., distributor

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



5.2.3 Promjena podataka za pokretanje
U uključenom stanju kratko pritisnite tipku [OK] za promjenu podataka na zaslonu. 
Redoslijed prebacivanja je: temperatura kućišta -> radni napon -> temperatura okoline 
-> trenutni stupanj prijenosa (ili trenutno postavljena temperatura).

5.2.4 Promjena mjernih jedinica
Istovremeno držite pritisnute tipke             2 sekunde za promjenu °C/°F.

5.2.5 Ručno podmazivanje uljem
U isključenom stanju istovremeno pritisnite tipke ▲ + ▼ 2 sekunde. Ručno 
upravljajte pumpom za ulje kako biste pumpali ulje. Zaustavite pumpanje ulja nakon 
otpuštanja tipke

+

 

   
            

            
 

   

 

Molimo koristite s oprezom!

5.2.6 Nadmorska visina omogućuje rad
Istovremeno, držite pritisnute tipke                  2 sekunde. Prikazana ikona
označava prvi način rada za visinu. Ponovno držite pritisnute tipke             2
sekunde i pojavit će se ikona             koja označava drugi način rada za visinu. Omjer
vjetra i ulja uređaja podešava se na temelju nadmorske visine     . Držite pritisnute tipke

  , isključit će se, označavajući tipke ponovno istovremeno 2 sekunde, a ikona 
koja označava da se nadmorska visina više ne uzima u obzir.

5.2.7 Vremenski programirano uključivanje/isključivanje
Istovremeno, dugo pritisnite                 2 sekunde. Ako timer nije uključen, 
uključitće se i otvorit će se sučelje za podešavanje vremena, a prikazat će se simbol 
indikatora         . Prikaz podataka "CLOS" označava vrijeme isključivanja, aprikaz "
OPEN" označava vrijeme pokretanja. Ako je timer uključen, svi će setimeri isključiti, a 
simbol             će se ugasiti.

1. Pritisnite        ili      za podešavanje vrijednosti vremena. Raspon podešavanja 
vremena: 00:00~23:59
Pritisnitetipku        za promjenu broja znamenki za podešavanje, a
odgovarajući broj će bljeskati.

 2.  Pritisnite tipku [OK] za spremanje postavljene vrijednosti. Ako postavljate vrijeme 
pokretanja, prebacite se na postavku vremenaisključivanja, u suprotnom izađite iz 
ovog sučelja.
3. Nakon 10 sekundi bez pritiska tipke, spremite postavljenu vrijednost i izađite iz ovog 
sučelja
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6. Pritisnite tipku        da ne biste spremili postavljenu vrijednost. Ako postavljate 
vrijeme pokretanja, prebacite se na postavku vremena isključivanja ili izađite
iz ovog sučelja.
Nakon što je mjerenje vremena omogućeno, simbol      treperi. Kada sat
dosegne vrijeme pokretanja, automatski se pokreće; kada dođe vrijeme isključivanja, 
automatski se isključuje.
Nakon pokretanja mjerenja vremena, pritisnite      za pregled svih zakazanih
vremena u danu.

5.2.8 Rad sinkronizacije sata
Dugo pritisnite tipku [OK] 2 sekunde za ulazak u sučelje za podešavanje sata. 
Digitalni prikaz podataka je "CLOC".
1. Pritisnite 【▲】ili 【▼】 za podešavanje vrijednosti vremena. Raspon
podešavanja vremena: 00:00~23:59
2. Pritisnite tipku za           promjenu položaja digitalnog podešavanja.
Odgovarajući broj će treptati.
3. Pritisnite tipku [OK] za potvrdu vremena i unos postavki tjedna.
4. Pritisnite        za ulazak u postavke tjedna.
5. Izađite iz sučelja za podešavanje sata nakon 10 sekundi bez pritiska tipke.

5.2.9 Postavljanje tjednog načina rada
Digitalni zaslon prikazuje "EE-1"
1. Pritisnite [▲] ili 【▼】 za podešavanje broja repa,
2.  Pritisnite tipku [OK] za potvrdu vremena i izlazak iz sučelja za podešavanje
sata.
3.  Pritisnite tipku        sučelja ili pritisnite tipku 10 sekundi za izlazak iz
podešavanja sata
Kada aplikacija otvori Bluetooth vezu, automatski sinkronizira vrijeme natelefonu.

5.2.10 Usklađivanje rada bežičnog daljinskog upravljača
U isključenom stanju, istovremeno pritisnite tipke       + 【▼】 2 sekunde za prikaz 
HFA1.
1. Pritisnite 【▲】 ili 【▼】 za podešavanje četvrte znamenke, koja je broj 
daljinskog upravljača, u rasponu od 1 do 4, što odgovara 4 daljinska upravljača.
2. Odaberite broj daljinskog upravljača, pritisnite tipku daljinskog upravljača za 
željeno kodiranje i izađite iz stanja koda nakon uspješnog kodiranja.
3. Pritisnite tipku          za izlaz iz koda daljinskog upravljača.

Zahtjevi za daljinski upravljač: frekvencijski pojas 433 MHz, 24-bitni kod
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5.2.11 Podešavanje svjetline zaslona
Dok je uređaj uključen, dugo pritisnite 【▲】 + 【▼】 2 sekunde istovremeno i 
ikonaengleskog slova "AIRHEATER" u gornjem lijevom kutu počet će treptati. 
Svjetlinuzaslona možete podesiti klikom na 【▲】 ili 【▼】. Nakon što je
podešavanjezavršeno, ponovno dugo pritisnite 【▲】 + 【▼】 2 sekunde kako biste 
potvrdilisvjetlinu zaslona (svjetlina zaslona automatski će se potvrditi nakon 10 
sekundi bezdjelovanja).

5.2.12 Provjerite Bluetooth lozinku
Istovremeno pritisnite 【OK】 + 【▲】 i na zaslonu će se prikazati 4 znamenke kao 
Bluetooth lozinka za vezu (početna lozinka je "0000").

5.2.13 Inicijalizacija Bluetooth lozinke
U isključenom stanju, istovremeno pritisnite 【OK】 +        2 sekunde za ulazak u
način unosa lozinke. Lozinka je "3333"
1. Pritisnite [▲] ili 【▼】 za podešavanje veličine broja.
2. Pritisnite tipku za promjenu broja znamenki za podešavanje, a odgovarajući
broj ćebljeskati.
3. Pritisnite tipku OK za potvrdu inicijalizacije Bluetooth lozinke.
4. Pritisnite za otkazivanje operacije.

5.2.14 Podešavanje frekvencije uljne pumpe (koristite s oprezom)
U isključenom stanju, istovremeno pritisnite [OK】 +      2 sekunde za ulazak u stanje 
unosa lozinke. Lozinka je "3638" (pogledajte stavku 1234 stavke 12 za postupak 
unosa lozinke).

Nakon unosa lozinke, prikazuje se "1-2.0", što znači da je frekvencija 1. uljne pumpe 
2.0 (10. uljna pumpa zamjenjuje se s A).

1. Pritisnite 【▲】 ili 【▼】 za povećanje ili smanjenje frekvencije uljne pumpe.
2. Pritisnite tipku        za promjenu stupnja prijenosa uljne pumpe.
3. Pritisnite [OK] za potvrdu operacije.
4. Pritisnite         za otkazivanje operacije.

5.2.15 Inicijalizacija frekvencije uljne pumpe
U isključenom stanju, istovremeno pritisnite [OK] +      2 sekunde za ulazak u
stanje unosa lozinke. Lozinka je "6666"
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1. Pritisnite 【▲】ili 【▼】 za podešavanje veličine broja.
2. Pritisnite tipku        za promjenu digitalnog položaja podešavanja i 
odgovarajući broj će treptati.
3. Pritisnite tipku [OK] za potvrdu inicijalizacije rada frekvencije uljne 
pumpe.
4. Pritisnite       za otkazivanje operacije.

5.2.16 Ova ploča podržava mobilnu aplikaciju za upravljanje ovim 
uređajem putem Bluetootha.

5.2.17 Alarm greške

Digitalni zaslon prikazuje "E-21"

Simbol greške treperi, a ikona koja odgovara neispravnom uređaju 
treperi. Prikazani podatak je kod greške. Za značenje pogledajte tablicu 
grešaka
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6. Popis grešaka

Kod
greške Uzrok kvara Način odlaganja

Napon napajanja je 
prenizak

Napon napajanja je 
previsok

Nenormalan napon 
napajanja

Svjećica za paljenje je 
otvorena

Svjećica za paljenje ima 
kratki spoj

Uljna pumpa je otvorena

Kratki spoj uljne pumpe

Alarm visoke temperature 
(slučaj > 230 °C)

Otvoreni strujni krug 
motora

Kratki spoj motora

1) Provjerite je li žica za spajanje baterije oštećena i je
li utikač dobro pričvršćen.
2) Provjerite je li osigurač star.

Napon napajanja je previsok. Provjerite raspon
izlaznog napona baterije.

Napon napajanja je abnormalan. Provjerite raspon 
izlaznog napona baterije.

1) Provjerite jesu li priključna žica i utikač svjećice za 
paljenje labavi ili puknuti.
2) Provjerite je li utikač svjećice za paljenje labav.
3)  Spojite svjećicu za paljenje na zasebno napajanje 
kako biste provjerili je li oštećena.

1) Provjerite je li spojna žica svjećice za paljenje 
kratko spojena
2) Svjećica za paljenje je oštećena ili matična ploča 
ne pokazuje ispravno stanje

1) Provjerite jesu li spojne žice i konektori uljne 
pumpe oštećeni, labavi ili puknuti.
2) Provjerite je li uljna pumpa oštećena

1) Provjerite je li spojna žica uljne pumpe kratko 
spojena
2) Provjerite je li uljna pumpa blokirana i oštećena

1) Provjerite je li dovod hladnog zraka blokiran
2) Provjerite je li cijev za izlaz toplog zraka savijena ili 
blokirana
3) Provjerite radi li ventilator normalno
4) Provjerite je li senzor oštećen.

1) Provjerite je li priključni kabel motora prekinut
2) Provjerite je li utikač priključnog kabela motora labav
3)  Odvojeno spojite motor na napajanje i provjerite okreće 
li se.

1) Provjerite je li spojna žica motora kratko spojena.
2) Oštećenje motora ili pogreška čitanja matične ploče.
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Glavna ploča komunicira 
neuobičajeno s razvodnom 
pločom daljinskog 
upravljanja

Brzina ventilatora je 
neuobičajena

nestanak plamena

Senzor temperature je 
otvoren

Pokretanje nije bilo
 uspješno

Senzor temperature ima 
kratki spoj

1) Provjerite je li impeler zaglavljen.
2) Razmak između magneta na vjetrogeneratoru i
Hallovog senzora na kontroleru je prevelik.

1) Provjerite je li priključak daljinskog upravljača labav
2) Provjerite je li priključni vod (plavi) daljinskog upravljača 
prekinut.

1) Provjerite postoji li nedostatak ulja, skrućivanje ulja na 
niskoj temperaturi, začepljenje uljnog voda, preklapanje 
uljnog voda, previše bubnjeva s parom u uljnom vodu i 
zaglavljivanje uljne pumpe.
2) Provjerite je li dovod kisika i odvod zraka glatki.
3)  Provjerite je li senzor temperature kućišta u potpunom 
kontaktu s kućištem i je li tlačna opruga jaka.
4) Provjerite je li senzor oštećen.

1) Jesu li priključna žica i utikač temperaturnog senzora 
oštećeni ili labavi.
2) Provjerite je li senzor oštećen.

1) Je li priključna žica temperaturnog senzora u kratkom 
spoju.
2) Provjerite je li senzor oštećen.

1) Temperatura kućišta je previsoka i kućište se ne 
može ohladiti nakon 3 minute pokretanja
2) Na ispušnom otvoru ima puno bijelog dima
2.1) Provjerite je li filter pored svjećice za paljenje čist i 
očistite ga ili zamijenite ako nije čist
2.2) Provjerite raspršuje li pumpa za ulje učinkovito 
gorivo
2.3) Provjerite je li svjećica za paljenje ostarjela
3) U otpadnim plinovima ima malo bijelog dima ili ga 
uopće nema
3.1) Provjerite nedostaje li ulja, je li uljni vod smrznut ili 
začepljen
3.2) Provjerite je li pumpa za ulje zaglavljena ili 
oštećena te ne može li pumpati ulje
3.3) Provjerite jesu li usisni i ispušni kanali za izgaranje 
glatki
3.4) Provjerite je li svjećica za paljenje oštećena
3.5) Je li zazor unutarnjeg kotača prevelik
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7. Upotrijebite kôd

1. Ne koristiti u uvjetima visoke vlažnosti; vodljive prašine; zapaljivih i eksplozivnih 
plinova, prašine, materijala; korozivnih medija; izloženosti jakoj svjetlosti; u blizini
jakih magneta, visokog napona i opreme s velikom strujom.

2. Raspon napona napajanja: DC24V regulator je primjenjiv (18~32) V; DC12V 
regulator je primjenjiv (9~16) V; različiti regulatori napona nisu univerzalni i 
zabranjeno ih je koristiti izvan primjenjivog raspona napona.

3. Regulator od 5 kW može se koristiti samo na kućištu od 5 kW; regulator od
2 kW može se koristiti samo na kućištu od 2 kW.

4. Ako je regulator ili vanjski uređaj oštećen, isti model i parametri moraju biti 
odabrani i zamijenjeni od strane stručnjaka.

5. Ne otvarajte kućište regulatora bez dopuštenja.

6. Oprema mora biti instalirana strogo u skladu sa zahtjevima i korištena u 
sigurnim uvjetima.

7. Regulator neće biti odgovoran za bilo kakav gubitak ili odgovornost uzrokovanu 
neispravnim spajanjem, kratkim spojem ili oštećenjem vanjskih uređaja i vodova

8. Kada je kućište pregrijano i ventilator ne može normalno raditi, potrebno ga 
je brzo ohladiti. Hladan zrak treba upuhivati ​​u otvor za izgaranje kako bi se kućište 
ohladilo i temperatura pala ispod 80 °C. Spriječite opekline dijelova ili požar
uzrokovane visokom temperaturom.

9. Prilikom zagrijavanja opreme provjerite jesu li svi zračni kanali prohodni,
bez zavoja, bez pritiska ili začepljenja, kako biste učinkovito osigurali učinkovitost 
grijanja i normalan rad opreme. Začepljeni kanali mogu uzrokovati visoke 
temperature u jedinici, smanjiti učinkovitost grijanja, skratiti vijek trajanja 
opreme ili je čak oštetiti. Korištenje kvalificiranog goriva ključno je za osiguravanje 
pravilnog rada i dugovječnosti opreme.
10. Frekvencija uljne pumpe može se podesiti unosom lozinke, koju moraju koristiti 
stručnjaci u sigurnom okruženju.

Tvrtka neće biti odgovorna za bilo kakav gubitak ili odgovornost uzrokovanu 
neupotrebom gore navedenih artikala

Napomena: Točka paljenja vate i spužve je 150 °C, točka paljenja papira je
130 °C, točka paljenja tkanine je 270 °C, a točka paljenja dizelskog ulja je 220 °C. 
Izlaz vrućeg zraka može biti viši od 150 °C, a izlaz ispušne cijevi može biti viši
od 270 °C.
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8. Upute za rad aplikacije

Ako kupite verziju s Bluetoothom, možete upravljati svojim parkirnim 
grijačem i putem aplikacije (ako niste sigurni je li proizvod koji ste 
kupili opremljen Bluetoothom, možete pitati naše osoblje za 
postprodajnu podršku na stranici za kupnju).

8.1 Kako preuzeti aplikaciju?

- Za Android - Za iOS -

Korisnici Androida mogu preuzeti instalacijski paket iz trgovine Google 
Play, dok korisnici Applea to mogu učiniti iz trgovine App Store ili 
skeniranjem QR koda za instalaciju aplikacije "Hcalory".
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8.2 Upute za rad aplikacije

8.2.1. Kada prvi put uđete u aplikaciju, morate kliknuti znak "+"
da biste dodali uređaj.

8.2.2. Prilikom pretraživanja uređaja morate uključiti Bluetooth 
funkciju i autorizirati precizne podatke o položaju. Ako odbijete 
autorizaciju, vaš telefon možda neće moći tražiti uređaje u blizini
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8.2.3. Prije uspostavljanja Bluetooth veze, morate dopustiti 
Hcaloryju da otkrije i poveže se s uređajima u blizini.

8.2.4. Ako se Bluetooth sučelje ne pojavi, možete kliknuti [ikonu 
Bluetooth] kako bi telefon pretražio Bluetooth uređaje u blizini i 
odabrati uređaj s nazivom "hcalory". Ako je telefon već povezan s 
uređajem, drugi telefoni ne mogu se istovremeno povezati dok 
telefon ne prekine vezu s uređajem
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8.2.5. Nakon uspješne veze, uređaj može obavljati razne operacije.

1. [Pokreni grijanje]: Kliknite [gumb za grijanje] za pokretanje 
redovnog načina grijanja. U načinu grijanja možete odabrati [način 
temperature] ili [način brzine] za kontrolu grijanja. U načinu 
temperature, uređaj će inteligentno upravljati brzinama na temelju 
postavljene ciljane temperature. Kada je temperatura okoline 
znatno niža od ciljane temperature, brzina je na najvišoj, a pada na 
najnižu nakon što je viša od ciljane temperature. Način temperature 
prikladniji je za unutarnje prostore. Ako odaberete način rada [s 
brzinom], uređaj će raditi u fiksnoj brzini. Način rada s brzinom 
prikladniji je za otvorene prostore ili šatore sa slabom izolacijom.

2. [Način rada ventilatora]: U načinu rada ventilatora, ventilator 
će se pokrenuti samostalno i uređaj neće izvoditi program izgaranja. 
Može se koristiti kao ventilator ili ispušni ventilator
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3. [Tipka za visoravan]: Zbog niskog tlaka zraka i niskog sadržaja kisika 
upodručjima visoravni, omjer zraka i goriva potreban za izgaranje bit će 
drugačiji od onog u ravnicama. Kada je tipka za visoravan uključena, uređaj će 
simulirati radno okruženje u područjima s velikom nadmorskom visinom i 
prilagoditi frekvenciju pumpe za ulje. (U normalnim okolnostima preporučuje se 
uključivanje načina rada visoravni kada se koristi u rasponu od 2000 do 5000 
metara nadmorske visine, ali vanjsko okruženje je složenije, a vlažnost, 
temperatura, kvaliteta dizela itd. utjecat će na paljenje i izgaranje opreme. 
U nedostatku rezervnih dijelova, ne preporučuje se da korisnici dugo borave na 
nadmorskoj visini većoj od 4000 metara.)

4. [Planirano vrijeme]: Uređaj se može postaviti s više timera. Trebao bi biti
Napominjemo da ako želite da funkcija vremenski kontroliranog 
uključivanja/isključivanja stupi na snagu, nemojte isključivati ​​napajanje grijača. 
Ako je napajanje isključeno, regulator neće moći izvršiti naredbu vremenski 
kontroliranog uključivanja/isključivanja
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6. [Ostale postavke]: Imamo i druge gumbe za postavke, a
korisnici mogu postaviti
informacije sučelja na jezik/oznaku temperature koja im je 
potrebna prema uputama u aplikaciji. Ako imate druge prijedloge, 
možete nam poslati e-poštu putem [Povratne informacije 
korisnika] u aplikaciji

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz
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